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MEMO
ESCAPADE
BRESILIENNE

outacommencédansles Caraibes, puisles croisiéristes québécois

ontélargileurs horizons en Europe. Maintenant, Amérique du

sud devient une destination fort prisée par un nombre croissant

d’amoureuxdela mer. Vous trouverez dans ce numéro le récit
d’une croisiére faite dans ce pays grandiose quest le Brésil, avec des escales dans
quatre ports, acommencer par cette ville magique quest Rio de Janeiro.

Le fil conducteur de ce 12¢ numéro de GUIDE CROISIERE est le grand
luxe en mer. Notre escapade brésilienne s'est faite avec Silversea Cruises, 'une
des rares compagnies a pouvoir revendiquer la cotation maximale pour ses
navires (six étoiles). Vous trouverez aussi des articles présentant de trés beaux
navires, tels les paquebots Oceania Regatta et Aida Aura, le voilier Wind Surf
ou le navire fluvial Ama Dolce.

Nous vous convions aussi  découvrir trois paquebots du futur hors du
commun, qui n'en sont encore quau stade de projet. Un méga paquebot
communautaire comportant notamment une piste d’atterrissage, un hépital
général et des écoles. Un paquebot résidentiel abritant surle pont supérieur
trois ensembles de condos d'une dizaine d'étages chacun. Etun paquebot
écologique permettant de réduire substantiellement la facture énergétique et
les rejets de gaz A effet de serre dansl'atmosphere.

Nous vous invitions enfin A consulter www.facebook.com/
guidecroisiere, la oti vous trouverez des albums photos complétant les
reportages publiés dans nos pages.

Bonnelecture. Jean-Marc Papineau, éditeur-fondateur
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PAQUEBOT RETRO
TRAVERSEE DU DESESPOIR

erslafin desannées 30, le régime naziforce un grand nombre de

s / Juifsaquitter "Allemagne. LaHamburg America Lineannonce,

en avril 1939, que son navire baptisé le S-Louis partira pour

Cubaavecason bord des passagers issus de la communauté juive alle-

mande. La demande est si grande que le navire affiche pratiquement
complet en quelques semaines.

Jaugeant 16 700 tonneaux, le S-Lowuis a débuté son service transa-
tlantique dixans plus tot, enjuin 1929, entre Hambourg, Halifax et New
York. Il peutaccommoder 973 passagers et 385 membres déquipage. Le
13 mai 1939, le St-Louis quitte donc Hambourgavec 935 passagersason
bord.

Levoyage doit durer deux semaines...

Maisvoila, lasituation politique 2 Cubaestalors trés volatile. A linsu
des passagers, le président cubain, Laredo Bru, adécidé dannuler les per-
mis d'entrée huitjours avantle départ du S#-Lowis de 'Allemagne. Ces
permisavaient étéinitialement émis parle responsable cubain de'immi-
gration en remplacement du visa habituellement nécessaire. Bien que ces
permis soient normalement gratuits, ce responsable avait dans ce cas-ci
imposé des frais de 160$ par passager, une somme non négligeable pour
[époque.
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PAR JEAN-CHARLES COTE

A son arrivée 2 La Havane, le 27 mai 1939, le Sz-Louis demeure en
radealentrée du port. Seulement 28 des 935 passagers ont la permis-
sion de débarquer. Les autres doivent demeurer a bord du navire, sans
quon ne leur fournisse la moindre explication. Des négociations entre
L American Jewish Commitee(JDC),le gouvernement cubain et le com-
mandant du S#-Louis, le Capitaine Gustav Schroeder, ne donnent
aucun résultat.

Sixjoursapres sonarrivée, le St-Louis quitte La Havane. Le comman-
dant Schroeder décide de se rendre en Floride. Mais le gouvernement
américain de Franklin D. Roosevelt refuse de prendre les réfugiés et il
ordonne au commandant Schroeder de retourner en Europe.

Latmosphére abord du navire est horrible. Les passagers ontle senti-
ment qu'une sentence de mort leur est infligée. Plusieurs tentent méme
de se suicider. Etant donné que le S#-Louis n’est alors qu’a deux jours
d’Halifax, des membres du clergé canadien tentent de convaincre le pre-
mier ministre du Canada, William Mackenzie King, de leur accorder
lasile politique. Mais des fonctionnaires de 'immigration et des mi-
nistres convainquent le premier ministre King de ne pasintervenir.

Alors que le St-Louis est en route vers le continent européen,
quelques pays acceptent finalement d’accueillir chacun un certain nom-
bre de passagers (PAngleterre, 287; la Belgique, 214; la France, 224 et la
Hollande, 181).

Parmiles passagers de cette traversée du désespoir du Sz-Louis, un est
mort durantle voyage de retour, 709 ont survécu aux horreurs nazies,
mais 225 d’entre eux ayant trouvé refuge en France, en Hollande et en
Belgique moururent dans les camps de concentration.

TENDANCE

PAQUEBOTS
DU FUTUR

Des architectes navals a l'imagination débridée travaillent
a la conception de paquebots différents de ceux existants
actuellement. En voicitrois exemples, fort surprenants.

Différents points

de vue du projetde
paquebot communautaire
Freedom Ship, avec piste
d’atterrissage.

© FREEDOM SHIP INTERNATIONAL, INC.

e projet le plus grandiose s'appelle Freedom Ship. Clest le

nom d’un navire qui disposerait sur le pont supérieur d'une

piste d’atterrissage pouvant accueillir des avions (avec jus-

qu'a40 passagers aleur bord) ! Indispensable, lorsquele pro-
jet est de construire une véritable communauté flottante, commey
songe Freedom Ship International, une entreprise américaine basée en
Floride.

Le Freedom Ship fracasserait tous les records. Il serait d'une lon-
gueur de... 4 500 pieds et d'une largeur de 750 pieds. Soit quatre fois
plus long et plus large que le plus gros paquebot actuel du monde,
U Allure of the Seas (qui fait 1 181 de longueur et 184 pieds de largeur).
Ce quissignifie une structure de quelque 900 000 tonnes pouvant abri-
ter plus de 30 000 personnes.

La proue du navire se présenterait sous la forme d’un triangle hyper
pointu fendant les vagues tandis que la poupe avec une forme échan-
crée et étagée abriterait de longues esplanades, dont certaines parties
seraient méme boisées.

Le Freedom Ship accueillerait des propriétaires (sur une base per-
manente ou en temps partagé) regroupés dans des cabines d'une super-
ficie allant de 300 25 100 pieds carrés et d un cotit variant entre 150
000$ et neuf millions. Les frais mensuels de condo oscilleraient entre
quelque 5008 et 15 0008.

OQutre de nombreuses installations dédiées au divertissement, le
Freedom Ship comprendrait aussi un hopital, des écoles, des banques,
des hotels, un centre commercial hors taxes, un hall d'exposition com-
merciale de 1,7 million de pieds carrés, un entrepdt et méme des entre-
prises de montage.

Autre projet renversant, baptisé American Flagship : la construc-
tion d’une série de paquebots résidentiels américains, dont le premier
sappellerait America World City. Ce projet de longue date est piloté
par une autre compagnie américaine, World City Corporation, quiya
investi plus de 60 millions $ en études de toutes sortes depuis une
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TENDANCE

© AMERICA WORLD CITY

décennie. Précisons que cela fait plus de 60 ans que les Etats-Unis n'ont
pas construit un nouveau navire de croisiére avant-gardiste.

Lallure générale de I America World City ressemblerait aux paque-
bots actuels, avec une exception notable : le pont supérieur serait com-
posé de trois ensembles de condos d’une dizaine d’étages chacun,

Croquis du projet d'ile mobile
Ocean Island .

UNEILE MOBILE

Quand l'imagination rejoint la fiction, cela
donne ce projet d'ile artificielle et mobile
inspirée du roman Lile a hélice de Jules
Verne. Ce projet a été évoqué au milieu des
années 2000 par un architecte francais
travaillant de concert avec les chantiers
navals de Saint-Nazaire (d'ou est sorti
notamment le Queen Mary 2). Mais il n’a pas
eu de suites concretes jusqu’a présent,
principalement pour des raisons logistiques
(aucun chantier actuel de construction navale
n’étantassez grand). Et, qui plus est, son
concepteur est décédé en 2010.

Baptisée initialement AZ, puis Ocean
Island, cette ile de forme ovale de quelque
1200 pieds de long et 1 000 pieds de large
auraitrecu 10000 personnes, plus le
personnel navigant, et se serait déplacée a
une vitesse maximale de 10 nceuds. Ony
aurait trouvé a U'intérieur un lagon ceinturé
d’hétels de luxe, une plage et un port de
plaisance. CoGt estimé du projet : quelque
quatre milliards de dollars, au bas mot.

Paru en 1895, le roman raconte la vie dans
une ile flottante propulsée par hélices dont la
ville principale, nommée Milliard City, est
occupée uniquement par des gens riches. Un
paradis fiscal, quoi. Voila qui rejoindrait
certainement la réalité, si pareille ile voyait
finalement le jour.
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Croquis du projet de paquebot résidentiel America World City

entrecoupés de deux grandes parcs a ciel
ouvert, dont 'un comportant un jet d’eau
d’une hauteur équivalente a I'étage le plus
élevé des condos. La partie inférieure arriere
du navire comporterait, a I'instar d’'un ferry
traditionnel, une large ouverture permettant
derecevoir des véhicules motorisés.

Tout comme le Freedom Ship, U American World City serait trop
gros et trop large pour pouvoir samarrer dans un port. Ils navigue-
raient a travers le monde a'année longue et leurs occupants descen-
draient terre en empruntant un systeme de navettes.

Ces navires hors du commun, qui posent d’incroyables défis tant
technologiques que financiers, deviendront-ils réalité un jour ?

UN PAQUEBOT ECOLOGIQUE

D epuis 2007, STX Europe, un groupe international de construction

navale possédant 15 chantiers navals dans six pays, travaille sur Eoseas,

un projet de paquebot écologique. Leurs travaux de recherche s'ins-
crivent dans le cadre du programme Ecorizon, dont lobjectif est de trouver des
solutions écologiques aux paquebots de plus en plus gros.

En maximisantle potentiel des énergies renouvelables et des nouvelles tech-
nologies en mati¢re de propulsion et de valorisation des déchets, les concep-
teurs de 'Eoseas croient pouvoir réduire de moitié la facture énergétique des
paquebots. Il sagirait [ d’'une avancée majeure pour 'industrie des croisiéres,
car le carburant représente le second poste de dépense des paquebots.

Le projet doit aussi permettre de réduire significativement les rejets de gaz a
effetdeserre. D’ici 2015, STX Europe estime que les rejets de dioxyde de carbo-
neaurontété réduits de 50%, les rejets doxyde d’'azote de 80% et ceux d'oxyde de
soufre de 95%.

Longd’un peu plus de 1 000 pieds, large de pres de 200 pieds, totalisant
105 000 tonnes, devant embarquer quelque 3 300 passagers et 1 300 membres

‘équipage, ' Eoseas romptaveclaforme traditionnelle des grands paquebots en
présentant une coque centrale entourée de quatre grands flotteurs. La grande
largeur du navire, deux fois plus que la moyenne
_ des paquebots actuels, permet de loger des
" espaces pour les passagers sur les flotteurs dont
une trés large piscine, et de dégager ainsile pont
supérieur, encombré par les méts. Le navire y
gagne en outre en stabilité.

L’Eoseas est équipé de cinq méts culminant a
une hauteur impressionnante de quelque 330
piedsetsupportant 12440 m*de voiles. Avec des
vents soutenus (minimum de 30 noeuds) il peut
avancer uniquement sous voile, sans I'aide des
moteurs.

Outre la propulsion révolutionnaire, I'Eoseas
présente des caractéristiques innovantes dans sa
construction, réalisée avec des matériaux recy-
clables, et dans la gestion de I¢énergie : comme les
plus récents gratte-ciel, le navire dispose d’'une
double peau et de panneauxsolaires.

Autre innovation majeure, ce paquebot vert
renferme une centrale de tri génération au gaz
naturel liquéfi¢, avec systeme de stockage nova-
teur, un systéme avancé de récupération de la chaleur, un systéme de traitement
des caux usées etun systéme de valorisation énergétique des déchets.

Les concepteurs sont confiants que ' Eoseas pourrait voguer sur les mers
dans les prochaines années, bien qu'il devrait cotiter 30% de plus a construire
qu'un paquebot conventionnel.

EOSEAS (© : TOUS DROITS RESERVES)

Croquis du projet de paquebot
écologique Eoseas.

Québec
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A PARTIR D’ICI...

VOTRE REVE COMMENCE

Faites l’expérience d’une croisiere en partance
d’une des plus belles villes portuaires du monde!

Point de départ ou d’arrivée d’une croisiére a
nulle autre pareille, Québec se fait invitante.
Pourquoi ne pas prolonger le plaisir en profitant
de nos offres exceptionnelles d’hébergement et
de nos facilités de stationnement? Pour plus
de détails sur les itinéraires des croisiéres et les
forfaits d’hébergement a Québec, voyez la liste des
croisiéres sur regiondequebec.com/decouvrir

CROISIERES 2012 DE/VERS QUEBEC

6 lignes de croisiéres internationales offrent 23 croisiéres de/vers
Québec en septembre et octobre 2012

o FRED OLSEN CRUISE LINES — BALMORAL: 2 départs

o« NORWEGIAN CRUISE LINE - NORWEGIAN DAWN:': 6 départs
« HOLLAND AMERICA LINE — EURODAM :: 4 départs

o PRINCESS CRUISES — EMERALD PRINCESS: 4 départs

« ROYAL CARIBBEAN INTERNATIONAL — BRILLIANCE OF THE
SEAS: 4 départs

o CRUISE DYNAMICS INERNATIONAL - YORKTOWN: 3 départs

COMMUNIQUEZ AVEC

VOTRE AGENT DE VOYAGES
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Québec

Ajoutez un forfait incluant une nuitée
d’hétel + 3 activités culturelles & partir

de 159 $! par personne

¢ Musée de la Cilivisation
* Musée de I'Amérique Francaise

* Cenire d'interprétation de la Place Royale

EURODAM/ HOLLAND AMERICA

14 septembre 2012 | 10 jours

New York-Newport [Rl],
Gloucester {Mass), Bar Harbor
{Maine), Halifax {NEJ, Sydney,
Saguenay, Québec

NCL DAWN

12 octobre 2012 | 14 jours

Québec, Corner Brooks (TN), Sydney
{NEJ, Halifax (INEJ, Saintfohn (INB),
Bar Harbor (Maine], Boston (Mass),
Portland [(Maine), Halifax INE),
Charlotiefown (IPE], Gaspé, Québec

a partir de
9%

EMERALD PRINCESS
22 septembre 2012 | 10 jours

New York, Newport (Rl], Boston
{Mass], Bar Harbor (Maine,
Saintfohn (NB), Halifax [NE],
Sydney (NE), Corner Brooks
(TN], Québec

a partir de

1289 %

NCL DAWN
21 septembre 2012 | 7 jours
Boston (Mass|, Portland (Maine/

Halifax (NE], Charlottetown
(IPE), Gaspé- La Baie, Québec

PRINCESS
CRUISES

i partir de

‘1639$*

BRILLIANCE OF THE SEAS
22 octobre 2012 | 11 nuits

Québec, Gaspé, Charloffetown
(IPE), Sydney (NE), Halifax [NE],
SaintJohn (NBJ, Bar Harbor
(Maine), Portland (Maine),
Cape Liberty (NJ]

e New-York

K1 1 ey - Ajoutez un forfait d'une
£ nuitée d'hétel & partir
'E de 159 $' par personne

a partir de

849 %

a partir de

1209 %

* Les prix sont en dollars canadiens, par personne selon une occupation double en cabine intérieure et incluent les taxes. Les croisiéristes se réservent le droit d'ajouter un supplément pour le carburant. S'applique
aux nouvelles réservations seulement. Selon la disponibilité au moment de la réservation. t Prix par nuitée en hiitel 3 étoiles par personne basé sur une occupation double, offert seulement avec la réservation

d'une croisiére sur 'un des navires & I'une des dates menticnnées dans la présente publicite. Les prix de vente refletent les réductions applicables, sont assujeltis a modification sans preavis et ne peuvent étre

combinés a aucune autre offre ou promotion. Permis du Québec
Les prix n’incluent pas la contribution des clients au Fonds d'indemnisation des clients des agents de voyages de 3,50 $ par tranche de 1000 §.

Montréal

Ajoutez un forfait incluant une nuitée d’hatel

+ 2 activités culturelles a partir de 159$1 par

personne au choix parmi les suivantes:

* Pointe & Calliere Musée d'archéologie et d'histoire
de Moniréal

* Biodéme de Montréal

* Jardin botanique

* Musée des Beaux-Arts de Montrédl

HOLLAND AMERICA-VEENDAM

15 septembre | 7 nuits & Holland America Lioe

A Tradition of Ex

Montréal-Québec-Charlottetown
(IPE), Sydney (NE)-Halifax (NE),

& partir de
Bar Harbor (Maine|, Boston o gig-fe

SEABOURN-SOJOURN
29 septembre | 10 nuits

Montréal, Québec, Fiord du Sa-

guenay, Baie Comeau, Gaspé,
Charlottetown (IPE), Halifax
(NEJ, Bar Harbor (Maine),
Bosion {Mass)

REGENT SEVEN SEAS- NAVIGATOR
4 octobre | 10 nuits

CRUISES
Montréal, Québec, Saguenay,
Charlottetown, Sydney, Halifax,
Bar Harbor-Boston, Newport,
New York

a partir de

9133%

"EEVASCO

Vols disponibles au départ
O de Québec ou de Montréal

(Prix sur demande)

COMPAGNIE DU PONANT-LE BOREAL
24 septembre | 10 nuits

Montréal, Québec, Saguenay,
Tadoussac, Havre St-Pierre,
Percé, iles de la Madeleine,
Louisbourg, Bar Harbor, Boston

a partir de

6176 %

SEABOURN

4 partir de

5437 $*

SEABOURN-SOJOURN
19 octobre | 13 nuits

n SEABOURN’
a partir de

655958

Montréal, Québec, Cap-aux-Meules,
Sydney (NEJ, Bar Harbor {Maine],
Boston{Mass), Oak Bluffs, Marthas
Vineyard (USA), Charleston, South
Carolina (USA), Fort lauderdale,
Florida (USA]

1-888-628-2726

& I'Univers de la Croisiére

www. YOyageVasco.com



Enlettrine, le garde

de sécurité Joseph
Espino al’entrée du
Silver Spirit.
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Un coupled; )
de ausommet

Le Painde Sucre,
quel’on rejointen
empruntant deux

gondoles, offre une
vue époustouflante
de Rio deJaneiro.

.I Du sommet du Pain de Sucre, 3 une hauteur
' 'I' vertigineuse de 395 metres, jadmire Rio de
Janeiro dans toute sa splendeur quand, sou-
dain, un homme arrive dans mon champ de
vision, comme surgi du vide ! Il s’agit d'un

| ~~—— amateur d'escalade. Aulieu demprunter les

deux téléphériques menant au sommet, ila

5 gravila montagne 4 la force de ses bras. Du

S}LVE " coup, il a tourné le dos a'un des plus fabu-
: Rs E 7 leuxspectaclesdelanature.

B A i Peuapres que j’ai scruté la célebre plage
de Copacabana dontles six kilométres sétirent au lointain de 'horizon,
jevoisun couple de sportifs se préparer aemprunter le chemin inverse de
lamontagne. A chacun ses plaisirs !

Il est difficile d'envisager une croisi¢re en Amérique du sud n’in-
cluant pasle Brésil. Car ce pays occupe pas moins dela moitié delasuper-
ficie de ce continent. Quand on évoque le pays dela samba, on pense aus-
sitota Rio de Janeiro. C'est dailleurs dansle port de cette flamboyante
cité — et durant son célébrissime Carnaval de surcroit -, que nous atten-
daitala mi-février 2012 le Silver Spirit delaluxueuse compagnie italien-
ne Silversea Cruises pour une croisiére, principalement consacrée ala
découverte du Brésil.

Arrivé le samedi matin 17 février 2012, le Silver Spirit (un 36 000
tonnes lancé en 2009) n'a quitté Rio que le mardi matin suivant, permet-
tantainsi aux 540 passagers de la croisi¢re précédente (partis de Buenos
Aires, la capitale de Argentine) et aux passagers de la croisiére suivante
{3 partirde Rio etjusqua Bridgetown, la capitale de la Barbade) de profi-

terun tant soit peu de I'édition 2012 du Carnaval de Rio. Une

quarantaine de passagers, eux, étaient 3 bord depuis le 10 jan-
vier 2012 pour un tour complet de ’Amérique du sud (départ
de Fort Lauderdale, traversée du canal de Panama, escales mul-
tiples au Pérou et au Chili, navigation dans le détroit de
Magellan, nouvelles escales en Argentine, en Uruguay, puis au
Brésil). Ouf!

D’une durée de 15 nuits, dont sept jours en mer, notre
croisiere comporte, outre Rio, des escales dans trois villes
cétitres majeures du Brésil abritant chacune au moins deux
millions et demi d’habitants: Salvador, Fortaleza et Recife.
Plus un arréta Belém, située aux portes de /Amazone. Des

escales a Tobago etala Grenade complétent notre itinéraire.

Le Brésil est un pays fait pour étre découvert par la mer.

Une grande partie de son territoire est en effet occupée par

laforétamazonienne. Sibien que quelque 85 % des 192 mil-

lions de Brésiliens vivent sur la cdte, en zone urbaine treés

dense, tout particuli¢rement dans la mégapole de Rio de Janeiro.

Conséquence pratique : nos escales en territoire brésilien ont beau durer

entre neuf et 15 heures (sans compter les deux nuits et la

journée et demie a Rio de Janeiro), il est clair que nous

devons faire des choix au moment de la réservation des
excursions.

Cacommence a Rio méme, ville tentaculaire de six mil-
lions d’habitants qui s'agitent dans un chaos parfois indes-
criptible entre jungle et océan. Silversea Cruises propose un
total de 16 excursions au Brésil, dont cinq 2 Rio méme. La
majorité d’entre elles durent quatre heures et se déroulent le
matin, ce qui laisse les aprés-midi libres pour les découvertes
individuelles.

L'une des excursions a Rio est consacrée a la visite de deux

favelas, ces bidonvilles dans lesquelles subsistent plus de 20 %

des Cariocas. Une autre excursion propose la découverte en
jeep de la fabuleuse nature qui enserre Rio, tout particuliere-
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Quelques-uns des imposants chars
allégoriques deI'é¢dition 2012 du Carnaval
de Rio.

mentsonjardin botanique et'immen-
se parc national Tijuca, la plus grande
forét urbaine du monde s*étalant sur

quelque 3200 hectares.

Une autre excursion offre la tota-
le, soit la visite des principaux
attraits touristiques de Rio en une
journée entrecoupée d’'un repas
dansun restaurantlocal réputé. La
longue durée de cette excursion
(de huitadixheures), I'inévitable file d'attente
la gare de Corcovado et heure et demie néces-
saire pour se rendre au pied de la statue du Christ
Rédempteur, 731 metres plus haut, m’incitent a
choisir finalement I'excursion axée principale-
ment sur la visite du Pain de Sucre, d'une durée
raisonnable de quatre heures.

Cejour-13, lavisite préalable du centre-ville de
Rio a été écourtée, certaines artéres majeures
étant fermée A toute circulation en raison du
Carnaval. Lexcursion s’est terminée apres avoir
longé la plage de Copacabana, joliment surnom-
mée Manhattan avec bikinis, sans pouvoir mal-
heureusement s’y baigner. Décision spontanée :
quitter le groupe afin de visiter au moins le
Copacabana Palace, véritable institution inaugurée en 1923, alors seul
hotel de luxe dans toute TAmérique latine, aujourd’hui propriété du
groupe Orient Express et plus que jamais fréquentée parle gotha carioca.

Les mordus dela plage peuvent, dansl'apres-midi, retourner parleurs
propres moyens & Copacabana (un trajet d’au moins une demi-heure en
taxi ou en métro, & partir du port). Conseil de sécurité de notre guide
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Dansle quartier Centro, des édifices coloniaux écrasés par
des gratte-ciel. Vue en plongée de 'une des
23 plages de Rio, celle de Fora.

Au port de Rio, nous
sommes aux premieres
loges des préparatifs du

Carnaval. Des dizaines de
chars allégoriques sont
rassemblés en aprés-midi

envue de la parade au
| Samba Drome devant
durer toute la nuit!

local : y aller avec rien — ni appareil

photo, nimontre, niiPod -, afinde

ne pas repartir avec rien ! Cela dit,

laplagela plusbranchée ces temps-

ciest celle d’Ipanema, jouxtant le

quartier de la mode, mais elle est

encore plus éloignée du port. On

peut aussi sen tenir 4 la plage

moinsachalandée de Flamengo,

qui présente en plus 'avantage

décrelaplus proche du port (2 environ dix minutes en métro
ou en taxi, sans bouchon de circulation).

Jai préféré me concentrer surle Centro, un quartier plutdtignoré des
touristes qui n'est situé quA une quinzaine de minutes a pied du port. J’ai
ainsi puapprécier labeauté architecturale de dizaines d’¢difices colo-
niaux aux couleurs vives qui émergent de-ci, de-1a, de la marée de gratte-
ciel modernes. Ces édifices sont le vibrant rappel que le Brésil a été une

SILVERSEA CRUISES

Unserveurala
terrasse extérieure

du Silver Spirit.

colonie portugaise durant
plusicurs si¢cles. Autres tré-
sors de Rio : sa bonne trentai-
ne de musées, mais tous fer-
més durant les quatre jours
officiels du Carnaval.

Les passagers revenant au
portde Rio sont aux premieres
loges des préparatifs du Car-
naval. Sur l'avenue Rodrigo
Alvislongeantle portainsi que
sur une large portion de lavenue
Presidente Vargas qui traverse le
quartier Centro, des dizaines de
chars allégoriques richement décorés sont
déjarassemblés en ce début d’apres-midien
vue de laseconde parade du Carnaval débu-
tanta21hauSamba Drome. Il est prévu que
le spectacle ne se terminera qu'aux petites

heures dulendemain matin ! La, une dou-
zaine d’écoles de samba — ayant chacune
investi des millions de real (la monnaie
brésilienne) danslaconception de milliers
de costumes et d’'une bonne centaine
d’'immenses charsallégoriques — vont fairc du Carnaval
deRiol¢vénementle plus festif dela planéte.

Impossible d’avoir a bord des billets de derni¢re minute, tout ayant
été réservé des mois a'avance, me dit la responsable des excursions de
Silversea Cruises. Et ce, malgré les 700 $US, au bas mot, demandés par
personne ! Des passagers débrouillards ont pu décrocher des billets &
200$% l'unité aupres d’une agence touristique locale quelques heures
avant le début du spectacle. Ils ont adoré Iexpérience, malgré la musique
assourdissante. Ceux sans billet avaient le choix entre danser dansles
rues environnantes du quartier Lapa, ou écouter la retransmission gra-

.
_Léthéatre etle bar

Rommel Panilag
aubarjouxtantla
piscine, au crépuscule.

=

tuite de la parade sur une chaine de télévision locale dans
le confort de sasuite.
Clest quelles sont confortables les suites du Silver
Spirit, avec une superficie de 312 2 1 668 pieds carrés.
D’autant que Silversea Cruises propose de personnali-
ser son chez-soi en mer de multiples fagons : lit double
ou Queen, matelas ferme ou souple, neuf types
dorcillers, choix de trois marques de produits de bain
(Bvlgari, Ferragamo ou Neutrogena), minibar au
contenu renouvelé quotidiennement selon ses préfé-
rences ainsi que papier a lettres personnalisé.
Ajoutons un grand balcon ainsi qu'un spacieux
salon, deux écrans de télé encastrés

Tde style Art Deco
du Silver Spirit.
—

dans des miroirs muraux, un large walk-
in, une salle de bain en marbre avec
douche et bain, du champagne de
marque Heidsieck A volonté et un major-
dome a la fois discret et omniprésent...
voilala notion de confort réinventée ala
facon de Silversea Cruises.
Qui plus est, le majordome rattaché a
masuiteamultiplié les petites attentions et
initiatives tout au long de la croisiere,
comme faire polir mes chaussures un soir de
gala ou préparer un bain de mousse relaxant
aprés une excursion certes enrichissante,
mais 6 combien épuisante en raison de la chaleur suffocante.

Comble de romantisme, on peut déguster dans l'intimité de sa suite
non seulement les plats du menu du service aux chambres mais aussi, le
soir venu, n’'importe quel plat proposé au restaurant principal du navire.

Celadit, il serait criminel de ne pas se rendre au moins une fois dans
chacun des six restaurants du Si/ver Spirit, un nombre record pour un
navire de petite taille. Mentionnons le Seishin, avec son menu de dégus-
tation en neuf services, le Stars, avec sa formule tapas en 18 plats, /e
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SILVERSEA CRUISES

Champagne, seul restaurant en mer affi-

lié 2 la chaine hoteliere Relais et

Chateaux et The Grill, restaurant exté-
rieur ol viandes et poissons sont préparés A notre gott, puisque par nous-mémes sur une
plaque chauffante. La Terrazza, restaurant buffet matins et midis, devient trattoria italien-
nelesoir. Et The Restaurant, le restaurant principal qui proposait notamment des spéciali-
téslocales lors de notre croisiere brésilienne. Une constante : les pates sont délicieuses, sans
exception.

Outre la découverte du Brésil, notre croisiere se déroule sous le signe de deux théma-
tiques : le bridge (supervisé par des instructeurs de L4merican Contract Bridge League). Etla
haute gastronomie (sous la forme d’'une école des chefs organisée sous Iégide de la prestigieu-
se chaine hoteliere Relais et Chateaux et dirigée par David Bilsland, dorigine britannique).

Classe interactive, compétition amicale entre deux chefs, démonstration culinaire
(notamment de plats brésiliens consommés dans la rue ou a la plage comme le coxinha, d’ex-
quises boulettes de poulet). En une occasion, 'une des hotesses internationales du Sifver
Spirit, native du Brésil, rejoint le chef Bilsland sur scéne, apportant un éclairage supplémen-
taire sur les dessous de la cuisine brésilienne (comme l'histoire de l'utilisation du manioc) et
partageant méme des souvenirs culinaires de son enfance. Au final, une activité culinaire est
prévue tous les jours en mer, plus, lors de Iescale a Tobago, une excursion au marchélocal en
compagnie du chefBilsland qui, au total, supervise une vingtaine de croisieres culinaires du
genre chaqueannée.

La gastronomie brésilienne est aussi a’honneur en maintes autres occasions au cours de
notre croisi¢re. Notammentdésle premier repas du soir d The Restaurant. Le menu compor-
teen effet une section « Saveurs brésiliennes » composée de cinq plats : Ceiba Ceviche (cre-
vettes alalime et la coriandre), Pastelitos Rellenos (pain de viande avec une sauce au poivre
noir), Crema de Choclo (soupe au mais), Arroz con Pato (poitrine de canard A la biére avec riz
au coriandre) et, cette belle découverte, le Carne en Adobo (un ragotit de beeuf mariné et for-
tement épicé). Au total, nous aurons l'occasion de découvrir une vingtaine de plats typique-
ment brésiliens ainsi quune dizaine d’autres plats provenant du continent sud-américain.

Notre immersion brésilienne se traduit aussi par une série de conférences (sur
I’Amazone, lamusique populaire, les noix du Brésil, etc.) ainsi que par des cours d’initiation
au portugais, lalangue officielle du Brésil, et par un cours d'initiation 4 la samba.
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Lerestaurant principal
duSilver Spirit.

Le chefDavid Bilsland
(agauche)en séance
de formation.

IMMERSION
LATINE

Tous les hivers, Silversea Cruises se
rend en Amérique du sud

DU BRESIL AU CHILI EN PASSANT

PAR LARGENTINE ET LURUGUAY
Pour 'hiver 2012-2013, ce sera au tour
du Silver Cloud(16 800 tonnes, 296
passagers et 210 membres d'équipage),
l'un des six navires de Silversea Cruises,
de sillonner les eaux sud-américaines
dans le cadre de sept croisiéres entre
novembre 2012 et février 2013. (o

b) Croisiére de 15 nuits (du 30 novembre
au 15 décembre 2012).
DépartdelaBarbadejusquaRiode
Janeiro, avec deuxescales dansles
Caraibes (Grenade et Tobago) et cinqau
Brésil (Belém, Natal, Recife, Salvador et
Vitoria).

-

Croisiére de 7 nuits

(du 15au 22 décembre 2012).
DépartdeRio de Janeiro jusqua Buenos
Aires, en Argentine, avec trois escalesau
Brésil (Parati, Sao Paulo et Rio Grande)
etdeuxen Uruguay (Puntadel Esteetla
capitale Montevideo).

a) Croisiere de 17 nuits
(du 13 au 30 novembre 2012).
Départetretour delaBarbade, avecune
escale en Guinée Francaise (Devil's Island),
septaunord duBrésil (Belém, Santarem,
Bocada Valeria, Manaus, Anavilhanas
Island, Alter do Chao et Parintins) ainsi
quune navigation sur ’Amazone et une
escale ala Grenade.

Lerestaurant Stars,
avec(deg.adr.)les
serveurs Verlin Candole,
Anselmo Barroga,

Alvin Manoos et
Anthony Escario.

d) Croisiere de 16 nuits (du 22 décembre

el

-

2012 au 7 janvier 2013). Départde
Buenos Aires jusqu’a Santiago, au Chili,
avec une escale en Uruguay (Puntadel
Este), deuxen Argentine (Puerto
Madryn et Port Stanley), navigation dans
le détroit de Magellan et dansles fjords
chiliensainsi que quatre escales au Chili
(Punta Arenas, Laguna San Raphacl,
Puerto Chacabuco et Puerto Montt).

Croisiére de 16 nuits (du 7 au 23
janvier 2013). Départde Santiago, au
Chili, jusqua Buenos Aires, en
Argentine, avec quatre escales au Chili
(Puerto Montt, Puerto Chacabuco,
Laguna San Rafael et Punta Arenas),
navigation dans les fjords chiliens, deux
escales en Argentine Ushuaia et Port

Stanley) et deux en Uruguay (Puntadel
Este et Montevideo).

Méme trajet du 23 janvier au 8 février
2013 que le point d), avec quelques

variantes dans les escales.

g) Croisiére de 17 nuits (du 8 au 26 février

2013). Départde Santiago, au Chili,
jusqua Fort Lauderdale, avec sept escales
au Chili, au Pérou et en Equateur, plusla
traversée du Canal de Panamaainsi
quune escale a Puerto Limon, au Costa

Rica, etune a Key West.
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Devanture d'un e ¢ 2
atelier d’art naif. ! i ' 2
Thuiles portugaises
reproduisantle port
de Salvador de Bahia.

SUR LA COT

pres Rio et deux jours en mer,
voila la forét de gratte-ciel de
alvador de Bahia qui apparait
al’horizon. Cette cité cotiére se divise
entre laville basse longeantle portetla
ville haute — que l'on rejoint en & peine
une minute grice A]'’Elevador Lacerda,
un ascenseur vertical ultrarapide. Au
programme ce matin, la visite & pied du
quartier Pelourinho ot pullulent poli-
ciers et édifices coloniaux du 17¢siecle.
Comme au moins 70 % des habitants
de Salvador de Bahiasontd’ascendance
noire, il est opportun d’y revenir
apres-midi pour visiter le Museu
Afro-Brasileiro.

Auretour vers le port, lesamateurs
de souvenirs vont au Mercardo Modelo, un bati-
ment ol étaient jadis entassés les esclaves et qui
réunit aujourd’hui des marchands d'un commerce
moins lugubre, celui de lartisanat local mettant en
vedette des poteries aux couleurs vives, des sculp-
tures en bois et des tableaux d’art naif.

Tout 4 c6té du port, je découvre par hasard un
musée dédié au cacau, un fruit local fort prisé. Cest
un musée dont la porte, A moitié ouverte, est gardée
par un policier. Le policier me fait signe d'entrer, et je
me retrouve dans une immense pi¢ce sombre et riche-
ment décorée comportant toiles et différents objets
reliés ala cueillette du cacau, mais sans aucune explica-
tion écrite. Et les deux employés présents, tout sourire, ne parlent que le
portugais. Ce sontlesaléas des découvertes en solo, sans guide aucun...

Boa Viagem. En portugais, cela veut dire : Bon voyage. Cest aussi le
nom de la plage ol je me rends ce matin, située 4 une trentaine de
minutes en bus de laville de Recife, lieu de notre troisieme escale brési-
lienne. Une barriére de récifs crée une piscine naturelle bordée par cette
plage longue de sept kilometres et par une succession ininterrompue
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Vestiges du

Carnaval sur

un pontde Recife.
-« Facade d’une

résidence privée

d’Olinda.

' d’horels et de condominiums aux facades trés éeroites.
Arrétsuivant prévu dans notre excursion : Olinda, peti-
te cité alanguie en ce samedi midi suffocant. Classé au
Patrimoine mondial de ’humanité de 'Unesco, son centre
abrite de belles demeures colorées, avec les gratte-ciel de
Recife en arri¢re-plan. Seule fausse note : les rues en pente
rendentles déplacements fortlaborieux, méme a l'ombre.
L’aprés-midi, jemprunte la navette que met A notre
disposition Silversea Cruises entre le port et Recife. Le
vieux quartier sétend sur deux iles reliées entre elles par
des ponts portant encore les vestiges du dernier
Carnaval, dont une multitude de fils dorés scintillants au soleil, du plus
bel effet visuel. Au hasard de la promenade, je découvre une étrange
cohabitation d'¢difices beauxetlaids, modernes et en piteux état, colorés
etdélavés.

Ce qui vaut le déplacement ici, c’est la Casa da Cultura, un centre
d’artisanat aménagé dans I'ancienne prison de la ville. Ony trouve des
créations a bon prix parmila centaine de boutiques réparties sur trois
¢tages et dans les quatre ailes de cet édifice au passé trouble.

“AUX PORTES

DE LAMAZONE

rés tot ce matin, apres trois jours de naviga-

tion (l'escale de Fortazelaayant été annulée

pour mauvaises conditions météo), le Silver
Spiritjette l'ancre danslabaie de Guajara. D’un c6té
du navire, une forét urbaine maintenant coutumie-
re, les gratte-ciel de Belém, cette fois-ci. Et de
lautre coté, une végétation dense, celle de
I’Amazone, au travers de laquelle on entrevoit de
vieilles habitations en bois et sur pilotis. Deux uni-
versauxantipodes qui se font face...

La ville ou la jungle ? Jai longtemps hésité
entre les deux excursions organisées par Silversea
Cruisesdansle cadre de notre derniére escale bré-
silienne 2 Belém. « Ce sera Devil Hota Boa »,
prévient ['une des responsables des excursions.
BoaVistado Acarasland, c'estIa que se rend un
navire fluvial local aprés une heure de navigation sur une des dizaines de
ramifications de’Amazone.

Jaifinalement opté pour Belém, surnommée la cité des manguiers en
raison dela profusion de cetarbre. Voila uneville grouillante de vie, dont
les rues sont bondées de bus publics et les trottoirs sont encombrés de
petits commerces. Lexcursion prévoyait des arréts dans un musée de
pierres précieuses et un musée d’art sacré, suivie de la visite dune forteres-
se et d’un théatre en cours de rénovation. Intéressant, mais rien a voir avec
lavielocale, particulierement celle autour du Ver-o-Peso Market, le mar-
chéaux poissonsaménagé surle front de mer et dansun édifice en fer forgé
de couleurviolette.

Surprise : la vieille ville est tres sale — et méme malodorante par
moments. Nombre d'¢difices sont certes tapissés de ces typiques tuiles en
céramique et sont ornés de gracieux balcons en fer forgé, mais ils sontle
plussouventdansun étatde délabrementavancé. Nonloin du marché aux
poissons fourmillent de fréles embarcations de péche en bois, certainesen
cale séche sur fond de déchets ! A lombre de I'immaculée Catedral

Des embarcations de péche
danslavieille ville de Belém.
Une cuisiniére et un vendeur de
jus de piment au marché public.

Metropolitana de Belém, une

femme fait rotir des poulets directe-
ment sur le trottoir. Plus loin, dans
un immense marché regorgeant
d'objets et de produits locaux (van-
neric, poteries, jus de piment, etc.),
dautres femmes s'activent dans des restaurants de fortune. Beaucoup doi-
vent cumuler deux, voire trois emplois pour joindreles deux bouts, nous a
dit notre guide locale en début d'excursion.

Quand, en fin daprés-midi, le Silver Spirit quitte Belém pour
rejoindre 'Océan Atlantique, puis les Caraibes, notre croisiere cotiére et
océanique devient fluviale durant quelques heures.

Huitjoursen mer etquatrejoursensol brésilien, voilaun itinéraire qui
ne peut étancher notre soif de découvertes terrestres. Mais qui a tout de
méme permis dentrevoir la grande richesse culturelle, 'incroyable éner-
gie sociale et la force économique croissante de ce pays désormais incon-
tournable surla scéne internationale.

Cetarticle fait suite d uneinvitation de Silversea Cruises a bord du

Silver S pirit. Pour plus d ’infbrmﬂtz'om, consultez votre conseiller
envoyages erwww.silversea.com.
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DE LA
GROSSE
POMME

GUIDE CROISIERE a sélectionné 10 croisiéres
parmi les plus intéressantes a partir des trois
ports que comptent la région de New York

"W RECHERCHEETPHOTOS RENE TREPANIER

achose nest pas connue de tous : & partir de New York,

on peut se rendre loin en paquebot de croisi¢re. Ou ?

Aux Bermudes, aux Bahamas, dans les Caraibes certes.

Mais aussi jusqu’au Brésil, en Californie, en Angleterre

etd’autres pays d’Europe, comme en font foiles dixitiné-
raires ci-dessous sélectionnés par la rédaction de GUIDE
CROISIERE parmi les quelque 300 départs proposés chaque année
par une douzaine de compagnies de croisi¢re & partir de 'un des trois
portsdela région de New York. Dans certains cas, le retour se fait aussi
aNew York. Dans d’autres, il faut revenir au pays en avion. Dansle pre-
mier cas, le fait de se rendre en autobus ou en voiture (et de la laisser
alors au stationnement du port d'embarquement) permet d’économi-
ser des centaines de dollars en billets d’avion.




V4
TNERARE
a) A partir d'avril 2012, une dizaine de croisi¢res de neuf nuits
5 abord del'Explorer of the Seas (138 000 tonnes) de la compagnie
1. TRAVERSEE DE LATLANTIQUE Royal Caribbean Cruises, avec quatre escales ainsi que deux jours
enmeralaller et deux jours en merau retour. Les escales varient
Un grand classique, avec le Queen Mary 2 (150 000 tonnes) d’'une croisiere a lautre, certains itinéraires comportant une escale
delacompagnie Cunard Line. On dénombre une dizaine aKing’s Wharf, aux Bermudes. D’autres croisi¢res durent
de croisi¢res de sept nuits, chaque année, au départ du port 10em 1 nfsvesihfn 2002,

deBrooklyn et a destination de Southampton, en Angleterre Jour 1 Bayonne (New Jersey) Départ 17h00
(etautanten sensinverse). Jours2-3 Mer
Jour 1 New York (Brooklyn) Départ 17h00 Jour 4 San Juan, Porto Rico 16h00-23h30

e e Ao .
offrelitinéraire le plus intéressant avec presque quatre jours et trois b) Trois croisicres de 12 nuitsa bord du Norwegian Pearl

nuits aux Bermudes (soit un jour et une nuit de plus quela (93000 tonnes) de la compagnie Norwegian Cruise Line,
concurrence) et avec une escale en plein cceur de la capitale, enjanvier ou février 2013, avec six escales ainsi que deuxjours

Hamilton (plutét quau port éloigné de King’s Wharf pour les autres enmeralaller et troisjours en mer au retour.

compagnies). Une vingtaine de croisi¢res de sept nuitsa bord de Jour 1 New York (Manhattan) Départ 16h00

ce navire sont disponibles chaque année, entre avril et septembre, Jours2-3 Mer

audépartdu port de Manhattan. C’est de ce port que les départs et Jour 4 San Juan, Porto Rico 15h00-22h00

arrivées sont incidemment les plus spectaculaires, du fait dela Jour5 Saint-Thomas 08h00-18h00
Jour 6 Saint-Martin 08h00-18h00

Jours2-7 Mcr. Jour 5 Saint-Thomas 08h00-17h00
Jour8 Southampton, Angleterre Arrivée 06h30 Jour 6 Samana, République Dominicaine ~ 09h00-18h00
Jour 7 Labadee, Haiti 08h00-16h00
2. AUX BERMUDES Monerie) LS
Jour 10 Bayonne (New Jersey) Arrivée 08h00
Le Veendam (55 500 tonnes) de la compagnie Holland America Line

proximité du centre-ville de New York.

Jour 1 New York (Manhattan) Départ 16h30 Jour 7 Sainte-Lucie 08h00-18h00
Jour2 Mer Jour 8 Barbade 08h00-16h00

Jour 9 Antigua 09h00-18h00

Jours3-6 Hamilton, Bermudes ’

Jour7 Mer Jours 10-12 Mer

Jour 8 New York (Manhattan) Arrivée 07h00 Jour 13 New York (Manhattan) Arrivée 08h00 )
3. AUX BAHAMAS ET A DISNEY WORLD 6. JUSQU'AU BRESIL

Une croisiére exceptionnelle de 25 nuits, en novembre 2012, 2 bord
del’'Oceania Regatta (30200 tonnes) de la compagnie Oceania
Cruises, en novembre 2012, avec quatre escales dansle nord du

Grande nouveauté en 2012, avec un choix de huit croisi¢res de huit
nuits  bord du Disney Magic (83 000 tonnes) de la compagnie
Disney Cruise Line, entre mai et aotit, au départ de New York.

Jour 1 New York (Manhattan) Départ 16h00 Brésil, une en Guinée francaise, sept dans les Caraibes, une aux \ ‘ ' ' ,
Jours2-3 Mer Bermudes et débarquement A Miami.
Jours 4 Nassau, Bahamas 09h30-18h00 Jour 1 New York (Manhattan) Départ 16h00 u n \
Tou6Pon v Floite 0GK3023130 Joe 3 Votre soumission -
Jour 6 Port Canaveral, Floride 06h30-23h30 Jour 3 Hamilton, Bermudes 10h00-17h00 a u
— e Jour364s_ : Barthél 01\?;;:‘00 16h00
‘s Jour 6 Saint-Barthélemy b

Jour8 NevsTYork (Manhattan) Arrivée 07h00 Jour 7 Sainte. Lucic 09h00-17h00 1 . 8 O O . 3 6 3 . 6 4 4 2 C O O p e r a t O r S C a —

Jour 8 Trinidad 08h00-16h00 .

Jours9-10-11 Mer

Jour 12 Santarem, Brésil 10h00-18h00

Jour 13 Bocada Valeria, Brésil 08h00-13h00

Jour 14 Manaus, Brésil 08h00-16h00

Jour 15 Parintini, Brésil 11h00-16h00

Jours 16-17 Mer

Jour 18 Devil's Island, Guyanne francaise 08h00-16h00

Jours 19 Mer

Jour 20 Barbade 08h00-18h00

' ® _ j 3 g = Jour 21 Martinique 08h00-15h00
;g piscinedu - . - i, Jour22 Virgin Gorda 09h00-18h00

f\[ 3 Poe:sitf :T:;yﬁ > Jour 23 San Juan, Porto Rico 08h00-16h00
Iiliirit glf; -.._. — Jours 24-25 Mer

st pln =N Y == ; : _ Jour 26 Miami Arrivée 07h00 Habitation Automobile Vie Placements ()g CO-OPC[&{'OI’SMD

Collective Entreprise Agricole Voyage
Assurance et services financiers
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7.VERS LEUROPE DU NORD

a) Croisicre fort originale de 16 nuits a bord du Crystal Serenity
(68000 tonnes) de la compagnie Crystal Cruises, de New York
jusqua Londres en passant par I'Islande, le Danemark et la Norvege.

Jour 1 New York (Manhattan)
Jour 2 New York

Embarquement
Départ 16h00

Jour 3 Newport, RI 08h00-17h00
Jour4 Boston, MA 08h00-18h00
Jour5 Mer
Jour 6 Saint-John, Terre-Neuve 08h00-14h00
Jours7-8-9 Mer

Une autre croisiere qui
se termine 4 New York
pour le Norwegian Jewel.

9. REPOSITIONNEMENT A PORTO RICO

Jour 10 Reykjavik, Islande
Jour 11 Heimaey, Danemark
Jour 12 Torshavn, Norvege
Jour 13 Alesund, Norvege
Jour 14 Hellesylt, Norvege
Jour 15 Bergen, Norvege
Jour 16

Jour 17 Londres (Dover), Angleterre

09h00-22h00
08h00-13h00
12h00-18h00
13h00-23h00
08h00-18h00
08h00-17h00
Mer

Arrivée 08h00

8.VERS LA CALIFORNIE

b) Il Sagit d’'un segment de 16 nuits d’'une croisiere mondiale d bord
du Queen Victoria (90 000 tonnes) de lacompagnie Cunard Line, en
janvier 2013, qui passe par le Canal de Panama, fait une escale au

Mexique et s’arréte a San Francisco.

Jour 1 New York (Brooklyn)
Jours2-3

Jour 4 Fort Lauderdale, Floride
Jours

Jour 6 Falmouth, Jamaique
Jour7

Jour 8 Carthageéne, Colombie
Jour9

Jours 10-11

Jour 12 Acapulco, Mexique
Jours 13-14-15-16

Jour 17 San Francisco, Californie

Départ 17h00
Mer
08h00-17h00
Mer
08h00-18h00
Mer
08h00-15h00
Traversée du canal de Panama
Mer
09h30-19h00
Mer

Arrivée 05h30
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Croisi¢re de sept nuits sur un navire exceptionnel, le Sumzmit
(91000 tonnes) de la compagnie Celebrity Cruises,
de New York 4 Porto Rico, une fois I'an, en octobre (et en sens

inverse au printemps).

Jour 1 Bayonne (New Jersey)
Jours2-3-4

Jour 5 Saint-Martin

Jour 6 Sainte-Croix

Jour7 Saint-Thomas

Jour 8 San Juan, Porto Rico

10. JUSQU’A QUEBEC

Deux croisieres de dix nuits a bord de I' Eurodam (86 000 tonnes)

Départ 16h00
Mer

08h00-18h00
08h00-17h00
08h00-17h00
Arrivée 06h00

delacompagnie Holland America Line en septembre 2012.

Jour 1 New York (Manhattan)
Jour 2 Newport, RI

Jour 3 Gloucester, MA
Jour 4 Bar Harbor, ME
Jour 5 Halifax, NE

Jour 6 Sydney, NE

Jour 7 Charlottetown, IPE
Jour 8 Fleuve Saint-Laurent
Jour 9 Saguenay

Jour 10 Québec

Jour 11 Québec

Départ 17h00
07h00-15h00
09h00-18h00
08h00-16h00
09h00-17h00
08h00-17h00
08h00-17h00

08h00-17h00
Arrivée 08h00
Débarquement

GRAND LUXE

MANOIR- SUR \

PRESENTATION DU REGATTA, LENAVIRE LE PLUS
RICHEMENT DECORE QUENOUS AVUNS EUL CCASIUN

nemicnuymu

 TEXTEETPHOTO

Lalibrairie, présentée
comme la plus belle piece
du Regatta.

»
\

CEJOUR

- *:7"

) qui est certainement la plus belle pi¢ce du navire »,
<< nous dit Jennifer Faust, responsable de I'Oceania
Club Ambassador 3 bord du Regatta. Coté cinq

Le Regatta amarré
pour la premiere fois
auportde Montreal

“ai fait en sorte que la visite se termine par lalibrairie,

étoiles et demie, ce navire a été lancé en 1998 parla

compagnie Renaissance Cruises. Il a été acquis par Oceania Cruises en
2002 quil'arénové en 2011. Le Regatta est 'un des cinq navires de la
flotte d’Oceania Cruises, une compagnie de croisiére américaine haut
degamme quiavulejouren2002.

Comme en témoigne la photo ci-contre, quelle pi¢ce magnifique
en effet que lalibrairie du Regatta. « Les décorateurs ont privilégié a
travers tout le navire des couleurs fortes qui mettent en valeur une
quantité impressionnante d'ceuvres d’art et d objets décoratifs de gran-
de qualité dont 'ensemble forme un tout harmonieux», ajoute
Jennifer Faust en retournant vers son opulent bureau en bois qui
donne directement sur le petit, mais majestucux atrium du Regazza.

S’¢talant sur deux ponts reliés par un escalier en fer forgé noir
rehaussé de dorures, I'atrium semble néanmoins immense en raison du
lumineux plafond en verre aux chaudes couleurs rouge et jaune.
L’atrium est ceinturé par des murs en bois sombre et tapissé d’'une
moquette rouge vif A motifs sur laquelle ont été aménagés plusieurs
coinssalon conviviaux et intimistes. Autre particularité : la présence de
quelques canapés alentrée de chaque restaurant du Regazza.

La librairie cl6t la visite du navire le plus richement décoré que
nousavons eul'occasion de voir depuis que nous visitons des navires de
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Latrium du Regatta,
I'entrée du steak house
Polo Grill. Vue partielle
du restaurant principal.

Toutaulongdela

Un salon aménagé
devantle bureau
des excursions.

5

visite du Regatta,
Ui ed JeCR A nous avons Le Regatta renferme quatre restau-

etlelitd’une suite.

croisiere. Tapis persans aux riches motifs et tableaux a pro-

fusion (méme dans les toilettes publiques !), boiseries l'im preSSion de rants non payants selon la formule open
(mémele plancher du salon de coiffure), marbre et granit (y anét d seating. Nombre de plats ont été congus
compris dans les vestiaires du spa), énormes peintures au pene rerdans par le grand chef francais Jacques Pépin,

plafond, meubles, chaises et sofas en cuir ou en tissus moel-
leux, objets décoratifs en porcelaine... tout n’est que luxe
éclatant qui contribue & créer une atmosphére que Oceania
Cruises définit comme « country club style ».

De fait, nous avons 'impression de pénétrer dans diffé-
rentes pi¢ces d'une cossue maison de campagne britannique,
impression particuliérement marquée quand nous entrons
dans le Martinis ('un des huit bars et Jounges du navire) ou en se diri-
geant vers le comptoir des excursions aménagé a I'¢tage inférieur de
latrium devantlequel tronent d’invitants sofas. Sibien que le code ves-
timentaire est a'avenant : pas de complet cravate ou de robe de soirée,
un simple veston suffit pour leshommes et un ensemble décontracté
pour les dames. Le soir venu, pas de spectacles a grand déploiement, le
grand théatre étant ici remplacé par deux Jounges ol des orchestres de
rythm and blues, de jazz accompagnent les passagers dans leurs conver-
sations, leurs dégustations de cocktails maison ou leurs réveries.

Cette visite, nous 'avons faite 4 'occasion du tout premier séjour
du Regatta en mer québécoise en octobre 2011. Il reviendraa Montréal
et Québecen octobre 2012, apres avoir navigué vers la Polynésie fran-
caise et 'Australie en début d’année, et en Méditerranée durant 'été.
Précisons que le Regatta est le navire sceur de ' Insignia et du Nautica,
deux batiments a l'architecture identique jaugeant aussi 30 300 tonnes
et pouvant accueillir 684 passagers dont soccupent 400 membres
d¢quipage. Sajoutent la flotte d’Oceania Cruises le Marina (quiavu
lejour enjanvier 2011) et le Riviera (lancé en avril 2012), deux 65 000
tonnes pouvant recevoir 1 250 passagers chacun.
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Oceania Cruises a rem-
porté de multiples prix pour l'excellence de ses prestations dont, en
2011, le prix de la ligne de croisi¢re la plus innovatrice attribué par
Virtuoso, un réseau spécialisé dans le voyage de grand luxe regroupant
quelque 300 agences réparties dans 22 pays. Fétant son dixi¢me anni-
versaire d’existence cette année, Oceania Cruises est en effet une jeune
compagnie, mais a histoire déja riche en innovations. Que ce soit par
ses itinéraires vers plus de 330 ports a travers le monde, par son offre
culinaire hors pair, par les suites du Marina et du Riviera comportant
des meubles congus par Ralph Lauren Home ou par ce grandiose esca-
lier en cristal fabriqué par Lalique et aménagé dans ces deux navires.

Lejour de notre visite du Regatta, nous avons eu droit 3 un copieux
diner composé de cinq plats se voulant représentatifs de la virtuosité
culinaire des chefs d’Oceania Cruises. A commencer par une divine
salade de pommes de terre garnie de caviar et de ciboulettes, et par un
onctueux risotto de homard du Maine. Suivis d’'un délicat bar au miso
cuitala perfection dans une feuille de bananier et d'une extraordinaire
cote de viande A la Périgourdine accompagnée de gnocchis et de
légumes vapeur. Et, en guise de conclusion sucrée, une délicieuse
mousse au chocolat avec praline et cerises Amarena...

différentes p ieces aujourd’hui star américaine de la télévi-

d’'une cossue sion. Celui qui ressort du lot par son ori-
. ginalité est le Toscana, un restaurant ita-
maison de lien proposant une belle sélection de
campagne plats basés sur des recettes de grands-
- : meres de cuisiniers de la compagnie, le
britanni que. tout venant avec une carte exclusive

d’huile d’olive extra vierge de la plus

haute qualité. Un exemple parmi la vingtaine de plats principaux dela

carte : le trio de tortellini a la ricotta et épinards, de fettuccine d la car-
bonara et de risotto aux homards...

Imaginez-vous installé dans I'un des confortables divans en cuir
du steak house Polo Grill et qu'apres un repas de viandes fort
copieux, on vous apporte le Polo Quintet composé d’une portion de
tarte aux pommes vertes, d'un giteau au fromage New York caramé-
lis¢, d’une créme brilée, d’un brownie au fudge au chocolat avec

sauce aux framboises et créme glacée A la vanille tahitienne et enfin,
d’'une tarte au citron vert avec une sauce al'orange de Floride...

Cest plus que repu que vous irez dans les bras de Morphée dans
'une des 324 cabines aux chaudes couleurs bleutées du Regazza. Les
occupants des quatre suites du propriétaire, eux, sendormiront dans
un litaménagé comme aIépoque des rois de France...

Cet article fait suite a une invitation d' Oceania Cruises a bord du

Regatta. Pour plusd ’informﬂtions, consultez votre conseiller en voyages
et le site www.oceaniacruises.com.
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Récit de croisiere en Europe
centralea bord del’AmaDolce,
unnavire ultramodernedela '
compagnie AmaWaterways qui féte
ses dixans d'existence

RECITISABELLE COTE
PHOTOS AMAWATERWAYS

L’ AmaDolééquittant .
le village autrichien
de Diirnstein.
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es croisieres fluviales représentent une excellente
alternative aux circuits en autocar », dit Isabelle
Coté, du Groupe Atrium, au retour de sa croisiere de
sept nuits sur le Danube A bord de ' 4maDolce, 'un
des 15 navires dela flotte ’AmaWaterways. Cofondée en 2002 par des
entrepreneurs allemands et autrichiens, Rudi Schriner, Kristin Karst et
Jimmy Murphy, AmaWaterways propose aujourd’hui des croisieres flu-
viales sur six grands fleuves traversant 15 pays européens ainsi que des
croisi¢res fluviales en Russie, en Afrique du Sud, au Vietnam et au

Cambodge.

« Une croisi¢re fluviale, c’est une formule de vacances beaucoup
plus reposante que les voyages en autocar, poursuit Isabelle Coté.
Pratiquement tous les jours et parfois méme deux fois parjour, nous

débarquons directement au cceur de grandes villes ou de villages pitto-
resques. C'est plus agréable que de changer d’hotel toutes les nuits ou de
se retrouver dans un port industriel, comme c’est souvent le cas avec les
paquebots. Qui plus est, AmaWaterways met  la disposition des passa-
gers des vélos pour découvrir le plus grand nombre d’endroits.»

Au fil des ans, Isabelle Coté a fait une vingtaine de croisiéres océa-
niques, et une seule fluviale. Elle a éeé agréablement surprise et enchan-
tée par le service, la gastronomie et le confort général de ' AmaDolce sur
lequel elle a voyagé en novembre 2011. En dix ans d’existence,
AmaWaterways ne cesse d’ailleurs d’accumuler les honneurs, comme le
titre de la meilleure compagnie de croisiére fluviale décerné par diffé-
rents magazines spécialisés, dont l'américain Porthole.

« Voila un navire moderne et haut de gamme qui offre un confort

¥, Y "»
T MM ved
% 3

e «Unecroisiere fluviale, c’est
plusreposantqueles
voyages enautocar. Nous

- ‘débarquons directement au
coeur de grandes villes ou de
villages pittoresques. C est
plus agréable que de-
changer d'hételtous les *
jours ou d’étreamarré dans:”

-un portindustriel,comme:
c’estsouventlecas avecles
paquebots. »

digne des grands paquebots, dit-elle. Cest tout particuli¢rement vrai
pour les cabines. Elles sont spacicuses (au moins 172 pieds carrés), dis-
posant d’un grand lit, d’'une grande salle de bain en marbre avec une
douche multi-jets et d'une porte patio avec balcon frangais qui permet
d’admirer le paysage dansintimité de notre cabine. »

Et quels paysages ! De la Forét-Noire en Allemagne aux grandes
plaines hongroises en passant par les collines regorgeant de vignes de la
Wachau. Les paysages sont d’autant plus variés que le Danube, avec ses
2800 kilométres, est le deuxieme plus long cours d’eau d’Europe qui
sécoulelelongdesfronti¢res de pas moins de dix pays. AmaWaterwaysy
propose des croisieres d’'une durée allant de 10 425 nuits, incluant un
séjour de deux ou trois, voire cinq ou sept nuits dans un luxueux hotel de
grandes villes comme Munich, Prague ou Istanbul.
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La grande majorité des excursions sont
incluses dansle prix dela croisi¢re. Au départde
Budapest, en Hongrie, et & destination de
Vilshofen, en Allemagne, Isabelle Coté a ainsi
vécu une tres riche semaine culturelle en visi-
tant coup sur coup Vienne, Krems, Diirnstein,
MelketLinz, en Autriche, puislaville bavaroise
de Passau, située dansle sud-est de ’Allemagne.
Le tout sest terminé par un séjour terrestre dans

la magnifique capitale dela République tchéque, Prague.

Qui plus est, la croisiére se déroulait sous la thématique de la décou-
verte des vins. Sous la direction de deux grands sommeliers américains,
Stefen Soltysiak et Christopher Sawyer, les passagers de ' AmaDolce ont
été conviés Aune dégustation quotidienne de grands crus parfois locaux
(comme les vins hongrois), parfois internationaux (comme les vins cali-
forniens), et méme de bi¢res allemandes. « Des visites dans des caves a
vins réputées éraient aussi au programme certains soirs », précise
Isabelle Coté. Pour compléter le tout, les vins sont compris aux repas du
midi et du soir, et le mimosa (champagne et jus d'orange) est offert gra-
cieusement tous les matins.

Construit en Hollande et lancé en 2009,
I'AmaDolce accueille 142 passagers, surtout
américains, et 41 membres d'équipage dévoués,
surtout en provenance de la Hongrie et de la
Roumanie. Long de 360 pieds et large de 38
pieds, il comporte quatre ponts, une salle A man-
ger, un Jounge, un salon de beauté, un gym avec
sauna, et, ce qui est rare, un bain a remous instal-
¢ aTavant du pont supérieur. En bonus, I'acces
Internet est gratuit. « J’ai bien apprécié le fait
quele salon etlasalle a manger ont été aménagés
al'avant du navire, ce qui assure une quiétude k
totale des passagers dans leur cabine », témoi-
gne Isabelle Coté.

Difficile de ne pas prendre quelques kilosau =+
cours d’une croisi¢re comme celle-1a. Matins et midis, les passagers de
I'AmaDolce ont acces A un copicux buffet et, le soir venu, 4 un menu
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comportant un vaste choix d’entrées,
de plats principaux et de desserts.
Classiques de la cuisine francaise
alternent avec des spécialités locales,
comme la choucroute allemande, la
goulash hongroise ou I'escalope de
veau viennoise. Tous les soirs, les passa-
gers recevaient aussi dans leur cabine
une fiche de cuisine détaillant la recet-
te etle mode de préparation d'un platlocal. En deux occasions, la soirée
sest terminée par des spectacles, 'un mettant en vedette des chanteuses
bavaroises fortes en voix, lautre un violoniste tzigane virtuose.
Délicate attention : quelques semaines aprés son retour, Isabelle
Cotéarecuune carte postale deladirectrice de croisiere de ' AmaDolce.

Cet article fait suite a une invitation de AmaWaterways a bord de
LFAmaDolce. Pour plus d’informations, consultez votre conseiller en
voyages er www.amawaterways.com.

La salle a manger,
lesalon etl'une

des 71 cabines de
U'AmaDolce.

VOYAGES ACCOMPAGNES

NAVIRE RENOVE EN JANVIER 2012!!

Celebrity Summit®

Visitez Kings Wharf aux Bermudes
7 nuits | 22 juillet

12 6 9 $ taxes incluses

7 nuits | 29 juillet

1 2 2 9 $ taxes incluses C9|9brit)XCrUiSOS ®

VOYAGES ACCOMPAGNES

Premium Tours vous propose une toute nouvelle fagon de
prendre part a une croisiére en partance de la cote est améri-
caine. Nous vous offrons la possibilité de rejoindre le port
d’embarquement de Cape Liberty au New Jersey grace a un
transport en autocar. De plus, un accompagnateur francophone
sera présent tout au long de votre séjour, ainsi la barriére de la
langue n’est plus un probléme.

Autocar, 1 nuit d’hétel et accompagnateur

Longueduil /Lachenaie 34‘9$

Québec/Trois-Riviéres 379$
Alma-Chicoutimi 3999

Les prix de l'autocar sont par personne et incluent les taxes.

Contactez votre agent de voyages

Les prix sont en dollars canadiens, par personne selon une occupation double et incluent les taxes. Les croisiéristes se réservent le droit d’ajouter un sup-
plément pour le carburant. S’applique aux nouvelles réservations seulement. S’applique seulement aux dates mentionnées. Non remboursable. Selon la
disponibilité au moment de la réservation. Les prix de vente refletent les réductions applicables, sont assujettis @ modification sans préavis et ne peuvent
étre combinés a aucune autre offre ou promotion. Permis du Québec. Les prix n’incluent pas la contribution des clients au Fonds d’indemnisation
des clients des agents de voyages de 3,50 $ par tranche de 1000 $.
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de la journée en mer.
Le Wind Surf

enrade a Santorini,
en Grece.
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ous sommes, ma femme et moi, a Istanbul, la fascinante

capitale dela Turquie, depuis quelques jours déja. Mais

depuis ce matin, nous sommes encore plus fébriles, la

raison étant que nous allons embarquer dans quelques

heures a bord du Wind Surfpour notre toute premiére
croisiére avie.

En plus, 'itinéraire sannonce fantastique : une journée en mer, deux
escales en Turquie (Kusadasi et Bodrum), trois escales en Grece
(Rhodes, Santorini et Mykonos) et débarquement a Athenes, la capitale
dela Grece. Bref, nous avons plus que hite que commence en cette fin de
juillet 2011 ce voyage prometteur en mer Egée.

Nos attentes, fort élevées, ne seront pas décues. Alors que nous rou-
lons en taxi sur la Corne d’or, nous apercevons au loin ce qui sera notre
hotel flottantdela prochaine semaine. Plus nous nous rapprochons, plus
nous trouvons que NOTRE navire est le plus beau de tous ceux qui sont
amarrés dansle port d’Istanbul.

Toute premiére impression : nous
sommes plus que séduits par I'accueil si

Wind Surf. |\ ¢v, /

Aprés une journée A terre A affronter la canicule,
c’était un plaisir de revenir a bord et de jouir A nouveau
de la climatisation sur l'ensemble du navire, des deux
piscines (notre préférée étant celle du pont le plus élevé)
ou de la plate-forme aquatique 4 l'arri¢re du navire.
C’¢taitlebien-étre total !

Comportantsix ponts, le Wind Surfabrite aussi un
spa, une boutique, un casino, un grand /ounge et deux
petits bars, un salle Internet, une biblioth¢que (avec
plein delivres d’art, pour le plus grand bonheur de ma
femme), deux salles d’exercices, deux bains tourbillons et,

ce quinous asurpris pour un navire de cette taille, quatre restaurants.
Dés le premier soir et pour toute la durée de la croisiére, nous avons
réservé a heure fixe une table (pour deux) au Le Marché, le restaurant de
fruitsde mer niché alextérieur etal’arriere du pontle plus élevé du navire.
De merveilleux téte a téte, avec en prime de spectaculaires couchers de
soleil, peu de vent, seulement une brise rafraichissante. Pourlesautres
repas, nousavonsalterné entrele buffet du Compass Rose ou du restaurant
principal. Mentionnons cette soirée barbecue répartie sur trois ponts, ot
nous avions le choix entre une bonne trentaine de plats dont un méchoui
braisé, langoustes, palourdes et autres fruits de mer a volonté. Chacun

chaleureux des membres d'équipage que To ute P re_ miere : partaitavec son assiette se réfugier dans son coin préféré, nous sur le pont
nous rencontrons. Aprés avoir ingurgité Im p ression: nous i : "- = supérieur, laotle pointde vue étaitle plusinvitant.

un cocktail de bienvenue, nous partons sommes p lu [ q ue | A / of | R 3 A Apresles repas, nousavonsassisté a plusieurs spectacles, dont celuid’un
sans plus tarder ala découverte du Wind JAT , . - [, i [ - ¢tonnant magicien britannique et celui, sympathique, de membres déqui-
Surf,'un des trois navires de la flotte de la s_e duits par l'accueil ? . _ W page. Mais notre activité nocturne préférée était tout simplement de nous
compagnie américaine Windstar Cruises Sl chaleureux des ' . e = \ ' prélasser ou de nous promener, ma femme et
quiavulejouren 1986. membres d’é qu i page, . o T A - _ moi, enlacés, sur le pont supérieur du majes-

Lancé sousle nom de Club Med I en tueux Wind Surf, avecles flots bleus a perte de

1990, racheté en 1998, rénové en 2006 et SurtOUtdorlglne &y T _ \) I e o I - _ . vue.

devant subir une autre cure de rajeunisse- P hili Pp ine et . N B by i -
mentalafinde2011,le Wind Surfestun Z y | i o 1 i S L - Cet articlefait suite d une invitation de
majestueux voilier de 14 800 tonnes qui indonésienne, que nous b7 G ' YR e v : Windstar Cruises a bord duWind Surf. Pour

peut accueillir 312 passagers et 163 €NCO ntrons a bord du | alt e < AN ' ; _. . I S | plusd’informations, consultez votre conseiller
membres d'équipage provenant surtout Wln d Su rﬁ un Voi l| er LA k : \ - . en voyages et www.windstarcruises.com.

des Philippines et de 'Indonésie. Pré- de 14800tonnes qu|

cisons que les deux autres navires (Wind i 3
Spirit et Wind Star) sont des voiliers @ €t€ lancé sous le nom
jumeauxde 5350 tonnes. de Club Med 1 en 1990.
Le porte-étendard de Windstar
Cruises a vraiment fiere allure, surtout
quand ses voiles sont toutes déployées. Malheureusement, ce ne serale
cas que lors delajournée en mer. Sinon, le commandant fera appel aux
puissants moteurs, ce qui nous permettra de constater que le Wind Surf’
estun navire a la fois stable et silencieux.
Bon an, malan, Windstar Cruises embarque quelque 30 000 passa-
gersabord de ses trois voiliers qui font escale dans une centaine de ports
d’une cinquantaine de pays, en Europe I'été, et dans les Caraibes 'hiver
venu. Par exemple, le Wind Surfy propose des croisieres de sept nuits, a
partir de Saint-Martin. La moyenne d’4ge gravite autour de la cinquan-
taine et lalangue courante a bord est 'anglais. Lors de notre s¢jour, la
moitié du navire était rempli, en grande majorité par des Américains
ainsi que par quelques Italiens, Brésiliens et Québécois. Lambiance était
détendue, chacun trouvant son espace deliberté et fonctionnant comme
illentend, d son propre rythme.
Le Wind Surfcomprend 123 cabines de base et 31 grandes cabines
faisant 376 pieds carrés chacune. La décoration de la notre était sobre et
debon gotit, avec un grand lit, une tél¢, une station de lecture iPod, un it
petit bureau, un mini-frigo, une salle de bain avec douche, des produits . ; . SZT:::: ep(;;nclpal.
d’hygi¢ne de qualité de marqueI'Occitane et beaucoup d'espace de ran- V/ '_’ i ! \ Srieu R AN & e, 3N - Wt
gement. Bref, un chez soi douillet et romantique. | ' :

Une table du
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LITALIE A
* THONNEUR

Incursion dans le singulier et délicieux univers
culinaire des navires de MSC Croisiéres

PHOTOS DE DEPART MSC CROISIERES
TEXTE ET AUTRES PHOTOS JEAN-MARC PAPINEAU

as de pates ce midi ? », senquiert I'un des assistants maitre d’hotel du
1] Palladio, 'un des cinq restaurants du MSC Poesia (et des trois autres

<< navires de la méme classe : MSC Musica, MSC Orchestra et MSC
Magnifica) dela compagnieitalienne MSC Croisicres.

« Perfecto, elles sont perfecto » ajoute I'un de ses collégues en passant prés de ma table. 11
ne cesse de faire la navette entre dif-
férentes tables et 'entrée du restau-
rant oll un cuisiner tout sourire pré-
pare les fameuses pates du jour au fur
ethmesure quarrivent les passagers.

« Aujourd’hui, elles sont a huile
dolive et a lail, aussi bonnes que
celles d’hier aux tomates », lance le
cuisinier 4 la ronde. » On le croit sur
parole.

MSC CROISIERES ~

« Etelles ont été faites ce matin
méme dans les cuisines du navire >,
précise Vincenzo Di Simone, le
directeur de la restauration du MSC
Poesia, qui vient faire sa Xieme
tournée d’inspection en salle.

Vue partielle du
LeFontane,'un des - — 'y Sans pites, la vie n'aurait pas le
deuxrestaurants ¥ b | : ! s J A . .
o S b L & - 3 3 3 ) mcnﬁc sens' aﬂbord d.es navires de
MSC Poesia. ! ! 2 : MSC Croisiéres. Bien entendu,
' cette compagnic italienne propose
des plats internationaux et s'adapte
aux gofits de 'ensemble de ses pas-
sagers au gré desitinéraires. Ainsi,
dans les eaux nord-américaines,
«Je menu comporte davantage de
salades, de soupes et de viandes,
mais moins de riz, de poissons et de
pAtes », indique Vincenzo Lom-
bardo, le grand chef cuisinier qui

officiait 2 bord du MSC Poesia
Vue partielle du second quand celui-cia entamé, en octobre 2011, sa deuxieme (et derniere) incursion en territoire

restaurant principal du québéeois et canadien.
MSC Poesia, Il Palladio.

MSC CROISIERES
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GASTRONOM

Deg.adr.:

Luigi Mazeullo,
Giovanni Caso
(maitre d’hotel),
Sorrentino Ugo et
Antonio Ferraivolo
(assistants maitre
d’hotel), postés
alentréedu
restaurant

1l Palladio.

N’empéche, nous avons pu constater tout au long de
notre croisi¢re de sept nuits allant de Québec A New York
que lesamoureux dela cuisine italienne avaient vraiment
I'embarras du choix, non seulement au chapitre des pates
mais aussi en ce qui concerne les grandes spécialités culi-
naires régionales de['Tralie.

Tous les soirs, sauf aux deux repas de gala du comman-
dant, le menu proposé aux deux restaurants principaux du
MSC Poesia, Le Fontane et Il Palladio, comporte une section
mettant en vedette quelques plats d’une région, en l'oc-
curence Portofino, Rome, Florence, Bari et Palerme. Un car-
ton d’information disposé sur chaque table présente (en
anglais seulement) les principales caractérisques de la région
en vedette ce soir-1a. Par contre, les menus se déclinent en cing langues
(frangais, anglais, italien, allemand et espagnol).

Tous ces plats sont servis par une équipe de quelque 220 serveurs
principalement d'origine indonésienne, encadrée par un maitre d’hotel
d’expérience et ses assistants, tous courtois, souriants, prévénants et
exhubérants... comme tout Italien qui se respecte. L'un n’hésite pasa
offrir son bras pour conduire cette dame 4 sa table, l'autre s'agenouille
devant un enfant pour lui parler 2 hauteur des yeux. Tous ont 'art de
vous faire sentir qu’ils sont contents de vous revoir, encore plus sivous
leur faites 'honneur d'essayer les pates dujour.

«Regardez mon tour de taille », dit en  « Rega rdez mon tour
sesclaffant le grand chef cuisinier Vincenzo de taille ». dit le chef

Lombardo en réponse & ma question sur la

maniére dontil gere la prise de poids. Clest qu’il Vincenzo Lombardo sur
gotte tous les plats principaux sortant des la man iére dont | l g ére
la prise de poids.
C'estqu’ilgolte tous
Travaillant en mer depuis plusde 20 ans,dont ~ |@g p lats p rinci paux du
MSC Poesia, plus d'une
ou quatre mois consécutifs, le travail des quelque trentaine par J our.

cuisines du MSC Poesia, plus d’une trentaine par
jour. Sinon, il mange beaucoup de légumes pour
limiter les dégats.

pour MSC Croisitres depuis 2003, il supervise

sept jours sur sept, durant des séquences de trois
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Le directeur dela restauration
Vincenzo Di Simone, etle grand chef cuisinier
duMSC Poesia, Vincenzo Lombardo.

120 cuisiniers et 70 aides du MSC Poesia. Et cela, selon un horaire de
travail exigeant allant généralement de 07h00 4 10h00, puis de 11h00 &
14h00 et enfin, de 17h00 4 22h00 afin d'étre présent dans les différents
restaurants aux heures de repas ainsi qu’en cuisine ou régne une pro-
pretésans faille.

A cet égard, mentionnons que MSC
Croisieres a été la toute premiére compagnie de
croisiére a avoir obtenu la certification
15022000 (Systemes de management delasécu-
rité des denrées alimentaires), en 2008. Au
moment de notre passage, le MSC Poesia venait
deréussiraNew York uneinspection générale du
navire d'une durée de huit heures.

Le grand chef Vincenzo Lombardo n’a plus
guere le temps de mettre lui-mémelamainala
pite, quoique de temps en temps, il se permet de
reprendre les fourneaux pour se mitonner une
bonnelasagne, son plat de prédilection.

MAGNIFICO!

MSC Croisiéres est l'une des rares compagnies de croisiére
amaintenir la tradition du spectaculaire buffet de minuiten mer.

mployer le qualificatif « magnifico » est un grand compliment

pour les Italiens. Utiliser ce qualificatif pour désigner un buffet

représente un engagement formel qu'il sera hors du commun. Le
buffet Magnifico que présente MSC Croisiéres une fois par semaine a
bord des navires de sa flotte porte bien son nom.

Fruit du talent, de 'imagination et du travail acharné deux jours
durant de la douzaine de membres de la brigade des desserts et de la
boulangerie du MSC Poesia, le buffet Magnifico en met plein la vue aux
passagers.

Présenté au restaurant-buffet du navire, tard en fin de soirée de I’a-
vant-veille de la fin de la croisi¢re, et a la suite du second repas de gala
du commandant, le buffet Magnifico comporte une quinzaine de
sortes de tartes et de gateaux, tous plus colorés les uns que les autres,
ainsi qu'une quinzaine de sortes de biscuits, de petits fours et de
douceurs a'amande. Sajoutent une section de fruits et une autre de
viandes froides. Le tout est couronné par plus d’une cinquantaine de
sculptures faites  partir d’aliments (tout particuli¢rement de melons
d’eau).

Lagrande vedette de lasoirée, le chef patissier Giuseppe Pernice, se
tienta coté d’une sculpture en glace illuminée qui tourne sur elle-méme.
Le chefboulanger Francesco laia, lui, pose fi¢crement devant le comp-
toir de pains sis l'entrée tribord du restaurant-buffet. Le comptoir cir-
culaire est rempli d’'une bonne dizaine de sortes de pains, certains mo-

MATIN, MIDI ET SOIR

Tous les midis, outre les pates du jour, le menu des deux
restaurants principaux du MSC Poesiacomporte une section
permanente composée de :

m Quatre hors-d'ceuvre (antipasta, batonnets de mozzarella,
calmars frits ou ailes de poulet).

m Trois types de salades (grecque, césar et
nicoise a larusse).

m Cing plats de restauration rapide
(focaccia au jambon cru, wrap au
poulet, hamburgera laviande ou
végétarien, et hot dog).

m Cing plats principaux (filet de saumon
grillé, gateaux de crabe, escalope de
veau parmigiana, escalope de poulet et
curry de légumes a l'indienne).

m Six propositions de desserts (assiette de
fromages, gateau au fromage New York,
brownie au chocolat, jello aux fruits, glace
et assiette de fruits frais).

m S’ajoute un menu du jour composé d'une
entrée, d'une soupe, d'un plat principal et d'un dessert.

Le menu du soir est encore plus abondant, avec une section
permanente composée notamment de six plats principaux, d’'une
section du jour en quatre services ainsi que de la section
régionale. Par exemple, la section consacrée a Bari proposait :

m Trois hors-d'ceuvre et potages : légumes grillés marinés a

Un membre delabrigade des
desserts du MSC Pesia posant
devantune section des gateaux
du buffet Magnifico.
Ci-dessous, page couverture du
menu du midi des restaurants
principaux.

delés en forme de tortue, d'alligator ou de
poussin, d’autres en forme d’*¢toile, de violon, dancre, ete.

Les passagers en complet-cravatte et robe de soirée n'ont de cesse
d’immortaliser avec leurs appareils photos ce spectaculaire festin, en
compagnie desartisans fiers de leurs réalisations. Et sans coup férir, tous
se transforment en gloutons pique-assiette !

U'huile d'olive et basilic servis avec fromage Ricotta.
Ou poivrade de moules aux tomates et oignons. Ou encore,
soupe tomatée de fruits de mer et de poissons de la Mer
Adriatique
m Trois plats principaux: orecchiette (pates en forme de
coquilles) aux pouilles sautées avec du broccoli rapini et
saucisse de porc au fenouil. Ou filet de turbot avec sauce
mariniére a l'origan. Ou encore, escalopes de veau sautées
au beurre, gratinées avec rondelles de pommes de terre,
épinards et fromage Provolone.
B Letoutse terminait par ce savoureux dessert, une
croustade a la creme d’'amandes et aux myrtilles surun
coulis de fruits rouges.

Méme variété inouie au restaurant-buffet Villa
Pompeiana, situé au 13: pont du MSC Poesia. On retrouve
certains des plats proposés dans les deux restaurants

principaux ainsi qu’une section grill, une section pizza et
une section ethnique (variant chaque jour, avec une
sélection de quelques plats argentins, louisianais,
indonésiens, cubains, arabes ou caraibiens).

Et que dire des pains italiens, déclinés en huit sortes au petit
déjeuner. Pour ma part, je suis devenu accro a leur danoise aux
abricots, l'un des fruits favoris des Italiens. Et a leur croissant
chaud sapoudré de sucre et fourré de creme patissiére que je
dégustais avec un chocolat chaud d'une rare onctuosité. «Ilya
beaucoup de calories la-dedans », me lanca Vincenzo Di Simone
avec un sourire entendu.
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" LACARTE

Trois représentants de GUIDE CROISIERE ont goiité
apratiquement tous les plats du restaurantitalien
haut de gamme L ‘Obeliscodu MSC Poesia.

Ce soir, nous nous offrons
le summum de la cuisine
italienne a bord du MSC
Poesia. Nous avons réservé I'une des huit
L'OdeLIso tables du restaurant L'’Obelisco, situé tout

v alarriere du 13 pont du navire. Intégré
au restaurant-buffet le jour, I'endroit se
transforme comme par magie en soirée. Lendroit devient en effet une
zone fort romantique, sous l'effet d’'un éclairage tamisé qui met en
valeur la luminosité extérieure traversant les hublots panoramiques
sur toute la largeur du navire.

Disposées tout au long de ces hublots, les tables ont été préparées
avec soin par deux serveurs aguerris, qui seront a la fois affables et dis-
crets tout au long de la soirée. Ils seront épaulés par le sommelier du
MSC Poesia, Luigi Di Fiore, un passionné de 71 ans aux connaissances
viticoles encyclopédiques. C'est & trois qu'ils Iéveront en diapason les
cloches recouvrant chaque assiette.

La carte du restaurant L' Obelisco n'est pas longue, mais elle impres-
sionne par son contenu alléchant (moyennant 20 $ par personne seule-
ment). Nous avons a choisir parmi quatre entrées (nos ceeurs balan-
cententre le trio de lamer etlasoupe aloignon). Puis, parmiun risotto
ou trois pates (tagliolini a la sauce au homard, ravioli au poisson ou
paccheri del tattore). Ensuite, parmi cinq plats principaux (tournedos
debeeuf, carré d'agneau, escalopes de veau au citron, filet de turbot ou
soupe aux poissons et fruits de mer).

Deux heures de pur bonheur gastronomique plus tard, le serveur
revient avec une nouvelle carte — pour l'ultime délice, sucré cette fois.
Nous avons le choix entre trois desserts : mousseline a la pistache, 2 la
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1de trois angles.
En médaxll lelogo
du {estaura -

noix de coco et aux
amandes. Ou trio de
giteaux de fromage. Ou encore, tartelette au
chocolat avec sauce vanille. Ce dernier plat requiert toutefois 40 min-
utes de préparation, délai dont on nous informe juste au moment de
commander nos desserts. Nous n’avons pas la force d’attendre aussi
longtemps pour notre dernier élan de gourmandise.

Ayant chacun commandé des plats différents, c’est donc pas moins
de 15 plats qui ont ainsi défilé & notre table au cours de ces heures suc-
culentes etinoubliables. Verdict de notre trio de dégusation ? Nos plats
préférés ont été les suivants : Petto di faraona croccante (Volaille farcie
au foie gras sur un lit de salade avec herbesaromatiques et vinaigrette
d’ananas). Aussi, le paccheri del fattore (pates avec Guanciale, oignons
rouges et copeaux de fromage parmesan). De méme que le carré di
agnello in crosta di pistacchi (carré d’agneau avec pistache en crofite,
poivre vert, pommes de terre en purée et sauce aigre a la cerise noire).
Sans oublier le dessert baptisé Goloso (mousseline a la pistache, noix
de cocoetamandes).

Nullement désargonné par cette si grande variété de plats, le som-
melier nous a conseillé sans hésitation un Castellare di Castelllina
Chianti Classico 2009 parce qu’il se marie d merveille autantavecle
poisson qu'aveclaviande. Sa recommandation a fait 'unanimité parmi
notre trio de novices, méme chez celle qui ne jure d'ordinaire que parle
vin blanc.

Cerepas mémorable sest terminé par une exquise surprise, un verre
de mousseux — italien comme de raison.

MSC CROISIERES

GUIDE CROISIERE a visité
'AIDA Aura, un navire allemand
complétement différent des
paquebots nord-américains

PHOTOS EXTERIEURJEAN-CHARLES cOTE
PHOTOS INTERIEUR JEAN-MARC PAPINEAU

DECOUVERTE

L’ Aida Aura au port
de Montréal.

amais un navire de croisiére n’a suscité autant 'étonnement de

notre part que ' 41D A Aura, ce navire allemand que nous avons

eul'occasion de découvrir lors de son passage de trois jours et

deux nuits A Montréal en septembre 2011.

Lancé en 2003, ce navire jaugeant 42 200 tonnes et pouvant
accueillir 1 266 passagers se divise en deux grandes sections : les cabines,
qui sont réparties sur les ponts 4 6, et les espaces publics, regroupés sur
les ponts 74 10. Le centre du pont abritant la piscine extérieure est amé-
nagé sur cinq niveaux : deux bains tourbillons au niveau le plus élevé, puis
enallantversle bas, une piste de danse, la piscine elle-méme, une zone de
bronzage avec chaises longues (qui se transforme en terrain de volleyball
quand le soleil disparait) et une succession de zones de détente donnant
sur les hublots panoramiques des deux cotés du navire.
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Vuepartielle
du restaurant;
d’une salle de massage

Ct d'une cabine. Décor arabisant
deldida Aurg - 2

tiques  bord. Une soixantaine de vélos sont mis commiiiees Chsmeaux B navires quileurs conférent une
aladisposition des plus sportifs. Lesamateurs de en fef_ e = = w4 image  joyeuse. La cons-
bonne bi¢re germanique sont aussi comblés que Intgurprigindl truction de trois autres navires

. . e deux tollettes
lesamoureux de bons crus (un litre de vin de bon x encore plus gros est program-

e@irecteur club . . s , . publiques. s S e s [ N

aloi etun litre d'eau gazeuse sont systématique- p = : méed’ici2016. Précisons quen

ald Bernberger,

B - i - ment déposés sur chaque table de quatre). 2009, AIDA Cruises a trans-
olinge. Trois bars de ’ ' _ el =3 1) L’avant du pont le plus élevé du navire est un | porté quelque 400 000 passa-
Aida Aura. ina ﬂ ) i S | a espace réservé aux passagers voulant se faire \, gers, soit la moitié de len-
: bronzer dans le plus simple appareil. Au pont semble du marché allemand de

: d’en dessous, d’autres passagers, hommes o . la croisi¢re. Sa clientele, plus
Mexzitij:;gzs gue.sur Ilcs plllus (i'éccnts Ori g inale, audacieuse, ¢ Et fcmmes, sci dip.lacent nus ellured les dliux B 5 = | 1 jeune qulc celle des cvi')mpl:;\gnics
naviresde ruises, lasalle de spec- - ~—— ains sauna, le bain vapeur et les douches, =4 ¢ croisiere traditionnelle, appréciele service et l'ambiance
tacle a été placée non pas a 'avant du .CO lorée et avec_ une nette = : autant de zones qui sont mixtes. Il 'agit | R informelsabord.
pontpromenade, maisen pleincentredu | nfluence arabisante, : - ; S— v ; d'un lieu de relaxation totale, sans - | g « Voyez ici ce détail qui fait toute la différence et qui
pont SuRériCul‘, ceinturée par d'énormes la déCO ration é travers S ‘,;om:rainteVestimentaire,pas d’un endroit - | X ajoute un petit plus a l'endroit. » Cette phrase, Harald
hublots formant un ensemble circulaire. |. . A I D A A d ; w axé surl'exhibitionnisme oule voyeurisme. ] Bernberger la répete une dizaine de fois au cours de la visite
Autres particularités : deuxdes trois  * 7 u_r adon ne, ; - Lalangue d’usage 3bord estl'allemand. Les = - : guidée qu'il fait en notre compagnie. Ce sont, par exemple,
restaurants de VAIDA Aura foncdon-  L'imM P ression de p enétrer ! B menus, cartes d’alcool, programmes d’activités | | ces céramiques qui composent une belle fresque a lentrée
nent selon la formule buffet, matin, midi d ansun p a l a | s de s 1 ! | ! ou brochures d’information ne sont disponibles _ du Aida Bar. Ou ces volets qui font office de ventilateur
et soir, avec un choix hallucinant d’une . . =i 4 i quedanslalanguede Goethe. « Laquasi totalité = (W | dansle Hemingway Lounge, un endroit qui donne 'impres-
bonne trentaine de plats ! Les poissons, mille etune nuits. Tout | B de nos passagers viennent d’Allemagne, et les = sion de se retrouver dans la maison tropicale d’'un riche pro-
au nombre de quatre ou cing, sont parti- pa rticulierement quan d - autres, Suisses ou Autrichiens, par exemple, [FRREH e : priétaire.
culi¢rement exquis. Les toilettes . T _ e i oy comprennent l'allemand », précise Harald et | Plus tard, quand nous refaisons le tour du
publiques sont aménagées chacune de on entre dans les cabines ik I Bernberger, directeur club a bord de ' 41D A g - navire plus en détail, nous sommes subjugués

fagon différente etavec bon goit. dontle P lafond et le A v i Aura. parle Anytime Bar,sans doute le plus beau bar

Originale, audacieuse, coloréectavec  hublot sont recouverts . . Ayantvulejourenjuin 1996, AIDA Cruises est devenue / que nous ayons vu en mer qui se distingue par

une nette influencearabisante, ladécora- d’une lonque piece de en novembre 2004 une filiale de la compagnie italienne Costa une explosion de bleus, de verts et de rouges,
tion & travers le navire donne 'impres- . g p . Cruises qui, elle, fait partie du conglomérat chapeauté par des couleurs denses formant un tout harmo-
sion de pénétrer dans un palais des mille tissu multicolore. i Carnival Cruise Lines. Le leader allemand de la croisiére aura iy ’ nieux et invitant, un véritable régal pour les
et une nuits. A commencer par les ; ay lancé pas moins de six navires jaugeant plus ou moins 70 000 P : yeux.
cabines dontle plafond et le hublot sont recouverts d'une longue picce o= _ tonnes entre 2007 et mai 2012. Sa flotte sera alors composée , ; Oui, ce fut vraiment une belle découverte.
de tissu multicolore. Par le spa qui donne le sentiment de se promener : = de neuf navires sillonnant principalement toutes les eaux I . A Tautomne 2012, PAIDA Aura sera de
dansun souk. Ou par le bar Night/ife dont I'entrée donne sur un bassin S | d’Europe ainsi que "Amérique du nord, les Caraibes et . retour A Montréal.
ceinturé de chameaux en acier découpé en ombre chinoise. S ; n ¥ I’Amérique du sud. Les navires AIDA Cruises sont facile- - Cet article fait suite a une invitation de MSC

Différent des navires nord-américains, I’ AIDA Aural'est non seule- ' ; " B ¢ ment reconnaissables en raison dela présence d'une bouche ~ #® Croisiéres 4 bord du MSC Poesia. Pour plus
mentdans saconception et sadécoration, maisausside par certaines pra- B B — : Y souriante sur la proue et d’un ceil géant sur chaque coté des S d’informations, consultez votre conseiller en

' | : ' voyages et le site www.msccruisesusa.com.

40 - GUIDE CROISIERE ~ Printemps-été 2012 GUIDE CROISIERE ~ Printemps-été 2012 - 41



Sheraton

Montreal Airport

HOTEL
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Les forfaits stationnement avec séjour sont
meilleurs lorsqu’on les partage

Sheraton est l'endroit ou les gens débutent leurs

vacances sans tracas. Offrez vous 1'un de nos forfaits-
stationnement sécurisé jusqu'a 22 jours avec service
de navette aller/retour de l'aéroport situé a proximité.

Sheratonmontrealairport.com/offers, 866 961 3779

1 nuit,

8 jours de stationnement
d'autres forfaits-

S 1 4 4 stationnement
disponibles

/2 MERIDIEN Elort THE LUXURY COLLECTION WESTIN FOUR »POINTS

pggtawood @ {Sy
El{leefg{red element She})";ton

I
&) w

ST REGIS HOTELS

©2011 Starwood Hotels & Resorts Worldwide, Inc. All Rights Reserved. Sheraton and its logo are the trademarks of Starwood Hotels & Resorts Worldwide, Inc., or its affiliates. Tarifs et

détails du forfait peuvent varier. Pour les termes et conditions, visitez sheratonmontrealairport.com/offers

Degaucheadroite : undes
fauteuils dela disco Quasar,
fauteuils rouge au pied de
Pescalier reliantles deux ponts
du spa, chaises hautes rouges
authéatre etchaises hautes
vertes Al Oceanview Café.
En médaillon; unlarge fauteuil
| cicculaireauSolarium.

e

' =

TOURD'HORIZON DU MOBILIER FORT ORIGINAL ORNANT
LES ESPACES PUBLICS DU CELEBRITY SILHOUETTE

TEXTE ETPHOTOS JEAN-MARC PAPINEAU

‘est tout 4 fait par hasard que j'ai commencé 4 photographier différents éléments du mobilier

ornant les espaces publics du Celebrity Silhouette. Ex tout d’'un coup,  force d’arpenter ce trés beau

navire de 122 000 tonnes, j’ai réalisé que j’avais accumulé plus d’'une cinquantaine de clichés de

chaises, de fauteuils, de causeuses et de canapés ! De tous les styles, de toutes les couleurs, rehaussés

d'unevariété inouie de tissus, toujours de grande qualité, avec une nette propension pour le velours. Toujours, le

mobilier se mariaitd merveille, quand il ne se confondait pasavec les teintes et les motifs des tapis environnants.

Voiciunapergu del'incroyable diversité du mobilier, qui nous en met plein lavue, que lon retrouve Abord du

Celebrity Silhouette,'un des cing navires de la classe Solstice qu’a lancés Celebrity Cruises entre 2008 et 2012.
Précisons quune classe de navires signifie des navires  larchitecture identique, mais a la décoration différente.
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Le Martini Bar, avec
sacentaine de sortes
devodka, est
certainement le bar
le plus fréquenté
du Celebrity Silhouette.
Aménagé tout a coté de
l'atrium au quatrieme
pont, cet endroit
comporte une
guarantaine de fauteuils
blancs, gris ou argentés,
une dizaine de canapés
demi-circulaires de
couleur grise etcing
alcdves intimistes,
le tout disposé autour des deux bars de forme ovale
ceinturés par une trentaine de chaises hautes. Tout ce
mobilier est mis en valeur par un éclairage sophistiqué le
soirvenu, par des rideaux transparents judicieusement
répartis et par un tapis bleuté affichant des motifs
s’apparentant a une succession de vagues.
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Sans doute 'endroit le plus original du
Celebrity Silhouette: The Hideway, une
aire de repos répartie sur deux ponts
offrant un étonnant mélange de styles,
certains fauteuils en forme d’oeuf,
d’autres recouverts d’'une structure
arrondie en bois et d’autres carrément
encastrés dans le mur central.

S’étalant aussisur
deux ponts et donnant
directement sur
l'atriuminondé de
lumiére naturelle,
The Library est

l'un des espaces
publics les plus
spectaculaires du

Celebrity Silhouette. Six imposants fauteuils en cuir

blanc marbré occupent le centre de cet espace

spacieux, luxueux et étonnamment peu achalandé.

Trois élégants canapés en velours brun et huit

fauteuils assortis sont dispersés dans le reste de la
piéce, formant un tout harmonieux. Au second étage,
quelques fauteuils se dressent dans deux petits oasis
de tranquillité surplombant le premier étage et
aménagés a chaque extrémité de la librairie.

Encore d’autres styles de mohilier au
Sky Observation Lounge, immense
espace public qui porte bien son nom,
ceinturé de hublots panoramiques au
pont supérieur du Celebrity Silhouette.

Le mobilier du

Michael'’s Club participe
al’ambiance de

grand luxe suranné

de cet endroit dédié

a la dégustation de biéres
du monde entier.

Cerarticle fait suite a une invitation de Celebrity Cruises 4 bovd du Celebrity Silhouette.

Pour plus d'informations, consultez votre conseiller en voyages et le site www.celebritycruises.com.

Méme sentiment de raffinementau
Cellar Masters, la ol les amateurs de
bons vins peuvent déguster des
grands crus en tout confort.
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PRINCESS CRUISES

escape completely-

CORAL PRINCESS DIAMOND PRINCESS

Alaska Alaska
9 nuits - Date : 9 juilet 2012 9 nuits - Date : 7 juillet 2012
Cabine intérieure Cabine intérieur
Vancouver (C.B.), En mer, Ketchikan (Alaska), Juneau Vancouver (British Columbia), En mer, Ketchikan
(Alaska), Skagway (Alaska) Glacier Bay National Park (Alaska), Juneau (Alaska), Skagway (Alaska), Glacier
(Alaska), College Fjord (Alaska), Anchorage (Alaska), Bay National Park (Alaska), College Fjord (Alaska),
Whittier/Denali, Denali (2 jours), Mt. McKinley/Anchorage, Anchorage (Whittier), Whittier/Denali,
Anchorage Denali/Fairbanks, Fairbanks (2 jours)
- You Voyage
Tube ‘
Par teléphone au Sur notre site web Sur notre page facebook Sur vidéos . s
1-888-62 VASCO VoyageVasco.com facebook.com/voyagevasco youtube/voyagevasco & I'Un’vers de ’0 CrOlSlere

Conditions: Prix & partir de, en dollars canadiens, par personne, en occupation double, pour la croisiére seulement. Sujet a disponibilité, places limitées. Taxes
portuaires et gouvernementales incluses. Termes et conditions disponibles en brochure ou sur le site princess.com. Prix valide au moment de I'impression.
Sujet a changement sans préavis. Ne peux étre jumelé a aucune autre offre. Certaines restrictions peuvent s’appliquer. © 2010 Princess Cruises. Navire
enregistré aux Bermudes.

Vacances
votre

transat e

Nous avons pense a tout afin

gue vous puissiez vous détendre
profitez d’une réelle paix d’esprit lors de votre croisiere.

Navigator of the Seas ¢ 7 nuits « Méditerranée orientale

Rome (Civitavecchia), Messina (Sicile), en mer, Kusadasi (Ephése, Turquie),
Athénes, Chania (Créte), en mer, Rome

Croisiéres les dimanches du 6 mai au 21 octobre 2012

Economisez S
jusqu’a Réservez un vol aller-retour

avec Air Transat vers I’Europe

300 $Jr en conjonction avec une Départ 26 aolt 2012
croisiére de Vacances Transat Cabine intérieure, catégorie Q
Bajjconple et économisez! Vol direct de Montréal vers Rome et transferts inclus

Départs de Montréal. Prix par personne en occupation double, incluant les taxes, rabais et frais applicables. Prix en vigueur au moment de I'impression et valables pour les nouvelles réservations individuelles effectuées sous réserve de disponibilité. Ne
peut étre combinée avec aucune autre offre. tL'économie de 150$ par personne est valide pour les réservations effectuées d'ici le 1= mai 2012 pour des départs du 1 avril au 16 juin 2012, I'économie de 100 $ par personne est applicable pour les
réservations effectuées d'ici le 1 mai 2012 pour des départs du 17 juin au 31 octobre 2012 et I'économie de 50$ par personne est applicable lorsque les réservations sont effectuées a compter du 2 mai au 31 octobre 2012 pour des départs du 2
mai au 31 octobre 2012. L'économie de 100$ par personne est incluse dans le prix annoncé. Offre & capacité contrdlée et peut étre retirée en tout temps sans préavis. Enregistrement du navire : Bahamas. Pour les détails et conditions générales,
veuillez vous référer & la brochure Collection Croisiéres 2011-2013 de Vacances Transat. Vacances Transat est une division de Transat Tours Canada inc., titulaire d'un permis du Québec (n° 754241).

Prix excluant le 2,00$/1000$ de services touristiques achetés représentant la conribution des clients au Fonds d’indemnisation des clients des agents de voyages.



DES MERVEILLES DE LANTIQUITE A VISITER PARTOUT EN EUROPE...
ET VOS SOURIRES EBAHIS!

MSC Croisieres vous transportera vers un monde d’esplanades ensoleillées et de statues de pierre
en Méditerranée ainsi que vers d’étincelantes villes et des fjords a vous couper le souffle en Europe
du Nord. Embarquez a partir de I'un de nos nombreux ports tels que Copenhague ou Venise, jusqu’a
des terres illuminate dalla storia — empreintes d’histoire. Notre compagnie italienne vous propose une
authentique expérience européenne sur terre comme sur mer. Nos navires, superbes et invitants, sont

a 'image des destinations que vous visiterez, vous assurant une inoubliable croisiére.

LES ENFANTS
VOYAGENT GRATUITEMENT

POUR RESERVATIONS ET INFORMATIONS,
VEUILLEZ CONTACTER UN PROFESSIONNEL
DU VOYAGE.

MSC

CROISIERES

www.msccruisesusa.com

Les enfants de 11 ans et moins, voyagent gratuitement lorsque 3¢ et 4° passagers d’'une méme cabine que deux adultes payant le plein tarif. Les membres ®Aéroplan peuvent accumuler
des milles en voyageant avec MSC Croisiéres.Assurez-vous de fournir votre numéro ®Aéroplan au moment de faire votre réservation. ®Aéroplan est une marque enregistrée d’®Aéroplan
Canada Inc. MSC Croisiéres est une marque enregistrée de MSC Mediterranean Shipping Company Holding SA. Enregistrement des navires: Panama



